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Позив за подношење понуда и 

Конкрсна документација 

објављени на Порталу јавних 

набавки, интернет страници 

Наручиоца и Порталу службених 

гласила Републике Србије  

08.05.2019  . године 

Рок за подношење понуда  године до  10.06.2019. до 10 часова 

Јавно отварање понуда   године у   10.06.2019. у 11 часова 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʂʆʅʂʋʈʉʅɸ ɼʆʂʋʄɽʅʊɸʎʀɱɸ 

ɿɸ ɱɸɺʅʋ ʅɸɹɸɺʂʋ ʈɸɼʆɺɸ 

ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ʉʇʆʈʊʉʂʆɻ ʊɽʈɽʅɸ ʋ ʆʐñ1.ʆʂʊʆɹɸʈñ ʋ ɹɸʐɸʀɼʋ 

 ɱʅ 20/2019 

-ʆʊɺʆʈɽʅʀ ʇʆʉʊʋʇɸʂ- 
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На основу члана 32. и 61. Закона о јавним набавкама (“Службени гласник РС“ бр. 124/12, 14/2015 и 

68/2015), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних 

набавки и начину доказивања испуњености услова („Службени гласник РС“ бр. 68/15), Одлуке о 

покретању поступка јавне набавке број: V-404-4/2019-20 од 26.03.2019. године, и Решења о образовању 

Комисије за јавну набавку V-404-4/2019-20 oд 26.03.2019, припремљена је   

 

 

ʂʆʅʂʋʈʉʅɸ ɼʆʂʋʄɽʅʊɸʎʀɱɸ 

ʋ ʆʊɺʆʈɽʅʆʄ ʇʆʉʊʋʇʂʋ  

ɿɸ ɱɸɺʅʋ ʅɸɹɸɺʂʋ ʈɸɼʆɺɸ 

ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ʉʇʆʈʊʉʂʆɻ ʊɽʈɽʅɸ ʋ ʆʐñ1.ʆʂʊʆɹɸʈñ ʋ ɹɸʐɸʀɼʋ 

 ɱʅ 20/2019 

  

Конкурсна документација садржи: 

ʈʝʜʥʠ 

ʙʨʦʿ 

ʜʦʢʫʤʝʥ

ʪʘ 

ʅʘʟʠʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ 

1. Општи подаци о јавној набавци 

2 

Врста, техничке карактеристике (спецификације), квалитет, количина и опис добара, 

радова или услуга, начин спровођења контроле и обезбеђивања гаранције квалитета, рок 

извршења, место извршења или испоруке добара, евентуалне додатне услуге и сл. 

3. Техничка документација и планови 

4. 
Услови за учешће у поступку јавне набавке из чл. 75. и 76. Закона о јавним набавкама (у 

даљем тексту: Закон) и упутство како се доказује испуњеност тих услова 

5. Критеријуми за доделу Уговора 

6. Обрасци уз понуду 

6.1. Образац понуде 

6.2 Образац структуре понуђене цене  

6.3 Образац трошкова припреме понуде 
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6.4 Образац Изјаве о независној понуди 

6.5 Образац Изјаве на основу члана 75. став 2. ЗЈН 

6.6 Образац Изјава понуђача о обиласку локације 

6.7 Образац Изјаве на основу члана 79. став 10. ЗЈН  

7. Модел уговора о јавној набавци 

8. Упутство понуђачима како да сачине понуду 

 

ʅɸʇʆʄɽʅɸ: 

Приликом израде понуде, молимо да предметну Конкурсну документацију детаљно проучите и у свему 

поступите по истој. За додатне информације и објашњења, евентуално уочене недостатке и 

неправилности у конкурсној документацији потребно је да се благовремено обратите Наручиоцу. 

Заитересована лица дужна су да прате Портал jавних набавки и интернет страницу Наручиоца како би 

благовремено били обавештени о изменама, допунама и појашњењима Конкурсне документације, а 

Наручилац ће у складу са чланом 63. став 1. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“ бр. 

124/12, 14/2015 и 68/2015) све измене и допуне Конкурсне документације објавити на Порталу јавних 

набавки и својој интернет страници.  

У складу са чланом 63. став 2. и 3. Закона о јавним набавкама, Наручилац ће додатне информације или 

појашњења у вези са припремањем понуде, објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет 

страници. 
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1)  ʆʇʐʊʀ ʇʆɼɸʎʀ ʆ ɱɸɺʅʆɱ ʅɸɹɸɺʎʀ 

1) ʧʦʜʘʮʠ ʦ ʅʘʨʫʯʠʦʮʫ: 

ГРАД КИКИНДА 

АДРЕСА: ТРГ СРПСКИХ ДОБРОВОЉАЦА БР.12 ,КИКИНДА  

ПИБ: 100511495 

МАТИЧНИ БРОЈ: 08176396 

 

Интернет страница: : www. kikinda.org.rs 

е – mail: javne.nabavke @kikinda.org.rs 

 

2) ʚʨʩʪʘ ʧʦʩʪʫʧʢʘ ʠ ʟʘʢʦʥʩʢʘ ʨʝʛʫʣʘʪʠʚʘ: 

Отворени поступак 

ʇʨʝʜʤʝʪʥʘ ʿʘʚʥʘ ʥʘʙʘʚʢʘ ʩʝ ʩʧʨʦʚʦʜʠ ʫ ʦʪʚʦʨʝʥʦʤ ʧʦʩʪʫʧʘʢʫ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʯʣʘʥʦʤʘ 32. ɿʘʢʦʥ ʦ 

ʿʘʚʥʠʤ ʥʘʙʘʚʢʘʤʘ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʠ ʛʣʘʩʥʠʢ ʈʉñ, ʙʨ. 124/2012, 14/15 ʠ 68/15)  

На ову јавну набавку ће се примењивати: 

¶ Закон о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 124/2012, 14/15 и 68/15) 

¶ Закон о општем управном поступку 

¶ Закон о облигационим односима 

¶ Закон о планирању и изградњи објеката 

¶ Закон о безбедности и здрављу на раду 

¶ Закон о заштити од пожара 

 

3) ʦʧʠʩ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ, ʥʘʟʠʚ ʠ ʦʟʥʘʢʘ ʠʟ ʦʧʰʪʝʛ ʨʝʯʥʠʢʘ ʥʘʙʘʚʢʠ 

Предмет јавне набавке је набавка радова ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ʉʇʆʈʊʉʂʆɻ ʊɽʈɽʅɸ ʋ 

ʆʐñ1.ʆʂʊʆɹɸʈñ ʋ ɹɸʐɸʀɼʋ 

ʅʘʟʠʚ ʠ ʦʟʥʘʢʘ ʠʟ ʦʧʰʪʝʛ ʨʝʯʥʠʢʘ ʥʘʙʘʚʢʝ:  

Радови на реконструкцији ,45454000 

4) ʦʧʠʩ ʧʘʨʪʠʿʝ, ʘʢʦ ʿʝ ʧʨʝʜʤʝʪ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ ʦʙʣʠʢʦʚʘʥ ʧʦ ʧʘʨʪʠʿʘʤʘ, ʥʘʟʠʚ ʠ ʦʟʥʘʢʘ ʠʟ ʦʧʰʪʝʛ 

ʨʝʯʥʠʢʘ ʥʘʙʘʚʢʠ 

http://www.kapitalnaulaganja.vojvodina.gov.rs/
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Предмет јавне набавке није обликован по партијама 

 

5) ʥʘʟʥʘʢʘ ʜʘ ʩʝ ʧʦʩʪʫʧʘʿ ʩʧʨʦʚʦʜʠ ʨʘʜʠ ʟʘʢˀʫʯʝˁʘ ʫʛʦʚʦʨʘ ʦ ʿʘʚʥʦʿ ʥʘʙʘʚʮʠ ʠʣʠ ʦʢʚʠʨʥʦʛ 

ʩʧʦʨʘʟʫʤʘ 

Јавна набавка се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци 

 

6) ʚʨʩʪʘ ʦʢʚʠʨʥʦʛ ʩʧʦʨʘʟʫʤʘ (ʠʟʤʝʹʫ ʿʝʜʥʦʛ ʠʣʠ ʚʠʰʝ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ ʠ ʿʝʜʥʦʛ ʠʣʠ ʚʠʰʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ), 

ʪʨʘʿʘˁʝ ʦʢʚʠʨʥʦʛ ʩʧʦʨʘʟʫʘ, ʥʘʯʠʥ ʜʦʜʝʣʝ ʫʛʦʚʦʨʘ ʫ ʩʣʫʯʘʿʫ ʜʘ ʩʝ ʦʢʚʠʨʥʠ ʩʧʦʨʘʟʫʤ ʟʘʢˀʫʯʫʿʝ ʩʘ 

ʚʠʰʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ, ʥʘʟʠʚ, ʘʜʨʝʩʘ ʠ ʠʥʪʝʨʥʝʪ ʩʪʨʘʥʘ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ ʢʦʿʠ ʤʦʛʫ ʜʘ ʢʦʨʠʩʪʝ ʦʢʚʠʨʥʠ 

ʩʧʦʨʘʟʫʤ ʟʘ ʜʦʜʝʣʫ ʫʛʦʚʦʨʘ, ʢʘʜʘ ʦʢʚʠʨʥʠ ʩʧʦʨʘʟʫʤ ʟʘʢˀʫʯʫʿʝ ʪʝʣʦ ʟʘ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ, 

ʘʢʦ ʩʝ ʦʪʚʦʨʝʥʠ ʧʦʩʪʫʧʘʢ ʩʧʨʦʚʦʜʠ ʨʘʜʠ ʟʘʢˀʫʯʝˁʘ ʦʢʚʠʨʥʦʛ ʩʧʦʨʘʟʫʤʘ: 

Отворени поступак се ʥʝ спроводи ради закључења оквирног споразума. 

7) ʂʦʥʪʘʢʪ ʦʩʦʙʝ: 

jelena.bajic@kikinda.org.rs  

            javne.nabavke@kikinda.org.rs 

Комуникација у вези са додатним информацијама, појашњењима и одговорима врши се на начин одређен чланом 

20. Закона. Захтев за додатне информације, појашњења, Понуђач може доставити на адресу Наручиоца, Град 

Кикинда ,Трг српских добровољаца бр.12,Кикинда  или путем електронске поште javne.nabavke@kikinda.org.rs 

 сваког радног дана (понедељак – петак) у времену од 08,00 до 15,00 ʯʘʩʦʚʘ. Тражење додатних 

информација и појашњења путем телефона није дозвољено. 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:jelena.bajic@kikinda.org.rs
mailto:javne.nabavke@kikinda.org.rs
mailto:javne.nabavke@kikinda.org.rs


 

                                            РЕПУБЛИКА СРБИЈА 

                            АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 

                            ГРАД   К И К И Н Д А 

                               Трг српских добровољаца 12, 23300 Кикиндa 

МАТИЧНИ БРОЈ: 08176396                                               ПИБ: 100511495                                            ШИФРА ДЕЛАТНОСТИ: 8411 

 

___________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

˴ͦͤͯͪͫͤ͊͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͊͞ ͊͘ ͍͊ͤͯ͞ ͍ͤ͊͋͊ͯ͟  ˳˹ ˣͪΦ 20/2019 

ͫͭͪ͊ͤ͊ 6 ͦ  ͒80 

 

 

2) ɺʈʉʊɸ, ʊɽʍʅʀʏʂɽ ʂɸʈɸʂʊɽʈʀʉʊʀʂɽ (ʉʇɽʎʀʌʀʂɸʎʀɱɸ), ʂɺɸʃʀʊɽʊ, ʂʆʃʀʏʀʅɸ 

ʀ ʆʇʀʉ ɼʆɹɸʈɸ, ʅɸʏʀʅ ʉʇʈʆɺʆɫɽɳɸ ʂʆʅʊʈʆʃɽ ʀ ʆɹɽɿɹɽɫʀɺɸɳɸ ɻɸʈɸʅʎʀɱɽ 

ʂɺɸʃʀʊɽʊɸ, ʈʆʂɸ ʀ  ʄɽʉʊɸ ʀʉʇʆʈʋʂɽ, ɽɺɽʅʊʋɸʃʅɽ ɼʆɼɸʊʅɽ ʀʉʇʆʈʋʂɽ ʀ ʉʃ. 

 

      ʀʅɺɽʉʊʀʊʆʈ: ɻʈɸɼ ʂʀʂʀʅɼɸ, ʊʨʛ ʩʨʧʩʢʠʭ ʜʦʙʨʦʚʦˀʘʮʘ 12, 23300 ʂʠʢʠʥʜʘ 

      
ʆɹɱɽʂɸʊ: ʉʧʦʨʪʩʢʠ ʪʝʨʝʥ ʫ ʆʐ Ă1. ʦʢʪʦʙʘʨñ  

      
ʄɽʉʊʆ: ɺʦʿʚʦʹʘʥʩʢʘ 65, ɹʘʰʘʠʜ, ʧʘʨʮʝʣʘ ʙʨ. 759, ʂ.ʆ. ɹʘʰʘʠʜ 

      
ɹʈʆɱ: III-09-66-11/2019 

      
ɼɸʊʋʄ: ʂʠʢʠʥʜʘ, 24.01.2019. 

      
ʇʈɽɼʄɽʈ ʀ ʇʈɽɼʈɸʏʋʅ ʈɸɼʆɺɸ ɿɸ ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱʋ ʉʇʆʈʊʉʂʆɻ ʊɽʈɽʅɸ ʋ ʆʐ "1. ʆʂʊʆɹɸʈ" ʋ 

ɹɸʐɸʀɼʋ 

ɇɖ. 
ɕɔɍɎɜɎɭɋ 

ȴɕɎɗ ɕɔɍɎɜɎɭɋ ɭɋɊ. ɒɋɖɋ ɐɔɑɎɝɎɓɋ ɭɋɊ. ɜɋɓɆ əɐəɕɓɆ ɜɋɓɆ 

1. ʇʈʀʇʈɽʄʅʀ ʈɸɼʆɺʀ       

1.1 ʀʩʢʦʣʯʘʚʘˁʝ ʠ ʦʙʝʣʝʞʘʚʘˁʝ ʪʨʘʩʝ ʦʙʿʝʢʪʘ                      
ʆʙʨʘʯʫʥ ʧʦ m' m' 41.00 

  

1.2 

ʈʫʰʝˁʝ ʧʦʩʪʦʿʝ˂ʠʭ ʩʧʦʨʪʩʢʠ ʪʝʨʝʥʘ 
(ʘʩʬʘʣʪ, ʙʝʪʦʥ, ʜʨʦʙˀʝʥʠ ʢʘʤʝʥ). ʋʢʫʧʥʘ 
ʜʝʙˀʠʥʘ ʩʣʦʿʝʚʘ ʢʦʿʠ ʩʝ ʨʫʰʝ d=51,50 cm.  
ʇʦʟʠʮʠʿʘ ʦʙʫʭʚʘʪʘ ʫʪʦʚʘʨ, ʪʨʘʥʩʧʦʨʪ ʠ 
ʠʩʪʦʚʘʨ ʥʘ ʜʝʧʦʥʠʿʫ.  

m2 779.00 
    ʋʂʋʇʅʆ ʇʈʀʇʈɽʄʅʀ ʈɸɼʆɺʀ:       

 2.  ɿɽʄɲɸʅʀ ʈɸɼʆɺʀ 
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2.1 

ʀʩʢʦʧ ʭʫʤʫʩʘ. ʆʪʢʦʧʘʚʘˁʝ ʭʫʤʫʩʘ ʚʨʰʠʪʠ 
ʤʘʰʠʥʩʢʠ 95% ʠ ʨʫʯʥʦ 5%, ʫ ʜʝʙˀʠʥʠ ʦʜ d= 
20cm. ʆʪʢʦʧʘʥʠ ʭʫʤʫʩ ʜʝʧʦʥʦʚʘʪʠ ʫ 
ʧʨʘʚʠʣʥʝ ʬʠʛʫʨʝ ʠ ʧʨʠʧʨʝʤʠʪʠ ʟʘ 
ʪʨʘʥʩʧʦʨʪ. ʇʦʟʠʮʠʿʘ ʦʙʫʭʚʘʪʘ ʫʪʦʚʘʨ, 
ʪʨʘʥʩʧʦʨʪ ʠ ʠʩʪʦʚʘʨ ʥʘ ʜʝʧʦʥʠʿʫ. ʉʚʝ 
ʢʦʣʠʯʠʥʝ ʠʩʢʦʧʘ ʢʦʥʪʨʦʣʠʰʝ ʠ ʦʜʦʙʨʘʚʘ 
ʥʘʜʟʦʨʥʠ ʦʨʛʘʥ.       0,2 x 261,70= 52,50m3                                                           
ʆʙʨʘʯʫʥ ʧʦ m2 ʠʩʢʦʧʘʥʦʛ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʘ. m3 52.50 

  

2.2 

ʀʩʢʦʧ ʫ ʰʠʨʦʢʦʤ ʦʪʢʦʧʫ ʨʦʚʦʢʦʧʘʯʝʤ. ʆʚʘʿ 
ʨʘʜ ʦʙʫʭʚʘʪʘ ʰʠʨʦʢʝ ʦʪʢʦʧʝ ʢʦʿʠ ʩʝ ʚʨʰʝ 
ʨʦʚʦʢʦʧʘʯʝʤ. ʀʟʚʨʰʠʪʠ ʠʩʢʦʧ ʫ ʰʠʨʦʢʦʤ 
ʦʪʢoʧʫ ʫ ʜʝʙˀʠʥʠ ʦʜ 31,50 cm ʠʩʧʦʜ ʟʝʣʝʥʠʭ 
ʧʦʚʨʰʠʥʘ, ʧʨʝʤʘ ʧʨʦʿʝʢʪʦʚʘʥʠʤ ʢʦʪʘʤʘ ʠ 
ʥʘʛʠʙʠʤʘ ʧʨʝʤʘ ʧʦʧʨʝʯʥʠʤ ʧʨʦʬʠʣʠʤʘ. 
ʇʨʝʜʚʠʹʝʥʦ ʿʝ ʜʘ ʩʝ 80% ʠʩʢʦʧʘ ʠʟʚʰʠ 
ʤʘʰʠʥʩʢʠʤ ʧʫʪʝʤ ʘ 20% ʨʫʯʥʦ.                                                                                       
ʆʙʨʘʯʫʥ ʧʦ m

3
 ʠʩʢʦʧʘʥʦʛ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʘ. m3 82.50 

  

2.3 

ȳɆɇɎɭɆɯɋ ɕɔɊɘɑɆ. ȳɆɐɔɓ ɎɗɐɔɕɆɈɆɯɆ ɛəɒəɗɆ, 
Ɏ ɓɆɐɔɓ ɎɗɐɔɕɆ, ɕɖɎɗɘəɕɆ ɗɋ ɓɆɇɎɭɆɯə 

ɕɔɊɘɑɆ. ȳɆɇɎɭɆɯɋ ɕɔɊɘɑɆ ɎɍɈɖɞɎɘɎ 

ɒɋɛɆɓɎɝɐɎɒ ɗɖɋɊɗɘɈɎɒɆ. ȭɆɛɘɋɈɆ ɗɋ 
ɍɇɎɭɋɓɔɗɘ ɕɔɊɘɑɆ ɕɔ ɗɘɆɓɊɆɖɊɓɔɒ 

ȵɖɔɐɘɔɖɔɈɔɒ ɔɕɎɘə, 100% ɔɊ ɒɆɐɗ ɑɆɇɔɖ. 
ȭɇɎɭɋɓɔɗɘɎ, ə ɊəɇɎɓɎ Ɋɔ d=50cm.                                     

ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ m2 ɓɆɇɎɭɋɓɔɉ ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ. m2 1,045.00 

  

2.4 

ȮɍɖɆɊɆ ɓɆɗɎɕɆ ɔɊ ɕɋɗɐɆ. ȶɆɊ ɓɆ ɎɍɖɆɊɎ 
ɓɆɗɎɕɆ ɔɊ ɕɋɗɐɆ ɔɇəɛɈɆɘɆ ɓɆɇɆɈɐə ɕɋɗɐɆ ɗɆ 

ɊɔɈɔɍɔɒ, ɓɆɗɎɕɆɯɋ, ɖɆɍɆɗɘɎɖɆɯɋ, ɕɔɘɖɋɇɓɔ 
ɈɑɆɌɋɯɋ, ɕɑɆɓɎɖɆɯɋ, ɓɆɇɎɭɆɯɋ ɕɖɋɒɆ 

ɕɖɔɕɎɗɎɒɆ Ɏ ɐɔɓɘɖɔɑɓɔ ɎɗɕɎɘɎɈɆɯɋ. ȮɍɖɆɊɆ 

ɓɆɗɎɕɆ ɎɍɈɔɊɎ ɗɋ ɕɖɋɒɆ ɕɖɔɭɋɐɘɔɈɆɓɎɒ 
ɕɔɕɖɋɝɓɎɒ ɕɖɔɚɎɑɎɒɆ, ɐɔɘɆɒɆ Ɏ ɓɆɉɎɇɎɒɆ 

Ɏɍ ɕɖɔɭɋɐɘɆ əɍ ɊɔɍɈɔɮɋɓɔ ɔɊɗɘəɕɆɯɋ ɔɊ 5ɜɒ. 
ȭɇɎɭɆɯɋ ɓɆɗɎɕɆ ɎɍɈɔɊɎɘɎ ɈɎɇɖɆɜɎɔɓɎɒ 

ɗɖɋɊɗɘɈɎɒɆ ɍɆ ɍɇɎɭɆɯɋɒ Ɋɔ ɕɔɗɘɎɍɆɯɆ 

ɍɆɛɘɋɈɆɓɋ ɍɇɎɭɋɓɔɗɘɎ. ȹɐəɕɓɆ ɊɋɇɮɎɓɆ 
ɓɆɗɎɕɆ ɕɋɗɐɔɒ, d=20cm.                                                                                          

ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ m3 ɓɆɗəɘɔɉ ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ.                                                  m3 160.00 
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2.5 

ȮɍɖɆɊɆ ɓɆɗɎɕɆ ɔɊ ɍɋɒɮɆɓɔɉ ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ. ȶɆɊ 
ɓɆ ɎɍɖɆɊɎ ɓɆɗɎɕɆ ɔɊ ɍɋɒɮɋ ɔɇəɛɈɆɘɆ 

ɓɆɗɎɕɆɯɋ ɍɋɒɮɋ Ɏɍ əɗɋɐɆ ɎɑɎ ɊɔɈɋɌɋɓɋ Ɏɍ 

ɕɔɍɆɭɒɎɞɘɆ, ɖɆɍɆɗɘɎɖɆɯɋ, ɕɔɘɖɋɇɓɔ 
ɈɑɆɌɋɯɋ ɎɑɎ ɗəɞɋɯɋ, ɕɑɆɓɎɖɆɯɋ, ɓɆɇɎɭɆɯɋ 

ɕɖɋɒɆ ɕɖɔɕɎɗɎɒɆ Ɏ ɐɔɓɘɖɔɑɓɔ ɎɗɕɎɘɎɈɆɯɋ. 
ȮɍɖɆɊɆ ɓɆɗɎɕɆ ɎɍɈɔɊɎ ɗɋ ɕɖɋɒɆ 

ɕɖɔɭɋɐɘɔɈɆɓɎɒ ɕɔɕɖɋɝɓɎɒ ɕɖɔɚɎɑɎɒɆ, 
ɐɔɘɆɒɆ Ɏ ɓɆɉɎɇɎɒɆ Ɏɍ ɕɖɔɭɋɐɘɆ əɍ ɊɔɍɈɔɮɋɓɔ 

ɔɊɗɘəɕɆɯɋ Ɋɔ 5ɜɒ. ɍɇɎɭɆɯɋ ɎɍɈɔɊɎɘɎ 

ɈɎɇɖɆɜɎɔɓɎɒ ɗɖɋɊɗɘɈɎɒɆ Ɋɔ ɕɔɗɘɎɍɆɯɆ 
ɍɆɛɘɋɈɆɓɋ ɍɇɎɭɋɓɔɗɘɎ.                                                                                 

ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ m3 ɓɆɗəɘɔɉ ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ.              

ɓɆɗɎɕ ɔɊ ɍɋɒɮɋ ɎɗɕɔɊ ɍɋɑɋɓɎɛ ɕɔɈɖɞɎɓɆ, 

d=31,50 cm  
m3 58.50     

ɓɆɗɎɕ ɔɊ ɍɋɒɮɋ ɎɗɕɔɊ ɊɖɋɓɆɌɓɋ ɗɘɆɍɋ ɔɊ 
ɘəɜɆɓɎɐɆ, d= 20 cm m3 12.20     

ȹȰȹȵȳȴ m3 70.70 

  

2.6 

ȵɑɆɓɎɖɆɯɋ Ɏ ɈɆɮɆɯɋ ɕɔɗɘɋɮɎɜɋ. ȴɇɖɆɊɆ 

ɕɔɗɘɋɮɎɜɋ ɗɆɗɘɔɭɎ ɗɋ ɔɊ ɕɑɆɓɎɖɆɯɆ 
ɕɔɗɘɋɮɎɜɋ ɕɔ ɕɖɔɭɋɐɘɔɈɆɓɎɒ ɐɔɘɆɒɆ Ɏ 

Ɋɔɕəɓɗɐɔɉ ɍɇɎɭɆɯɆ ɓɆ ɜɋɑɔɭ ɞɎɖɎɓɎ ɕɑɆɓəɒɆ 

Ɋɔ ɘɖɆɌɋɓɋ ɍɇɎɭɋɓɔɗɘɎ. ȭɆɈɖɞɓɔ ɈɆɮɆɯɋ 
ɎɍɈɖɞɎɘɎ ɉɑɆɘɐɎɒ ɈɆɮɐɔɒ. ȪɔɍɈɔɮɋɓɆ 

ɔɊɗɘəɕɆɯɆ ɔɊ +/- 2ɜɒ ə ɔɊɓɔɗə ɓɆ 
ɕɖɔɭɋɐɘɔɈɆɓɋ ɐɔɘɋ.                                                                 

ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ m2 ɕɑɆɓɎɖɆɓɔɉ ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ. m2 1,046.00 
  

2.7 

ȻəɒəɍɎɖɆɯɋ ɖɆɈɓɎɛ Ɏ ɐɔɗɎɛ ɕɔɈɖɞɎɓɆ. ȶɆɊ 
ɔɇəɛɈɆɘɆ ɛəɒəɍɎɖɆɯɋ ɖɆɈɓɎɛ ɕɔɈɖɞɎɓɆ ɗɆ 

ɕɔɘɖɋɇɓɎɒ ɍɆɘɖɆɈɯɆɈɮɆɯɋɒ, ə ɗɑɔɭɋɈɎɒɆ 
ɔɐɔ 20 ɜɒ. ȻəɒəɍɎɖɆɯɋ ɕɔɈɖɞɎɓɆ ɎɍɈɖɞɎɘɎ 

ɛəɒəɗɔɒ ɐɔɭɎ ɭɋ ɕɖɋɊɛɔɊɓɔ ɗɐɎɓəɘ ɗɆ ɘɖɆɗɋ Ɏ 

ɊɋɕɔɓɔɈɆɓ ə ɚɎɉəɖɋ. ȹɐɔɑɎɐɔ ɭɋ ɛəɒəɗ ɓɆ 
ɊɋɕɔɓɎɭɎ ɗəɈ ɘɖɋɇɆ ɉɆ ɕɖɎ ɓɆɓɔɞɋɯə 

ɖɆɍɆɗɘɎɖɆɘɎ Ɏ ɐɈɆɗɎɘɎ ɈɔɊɔɒ. ȵɔɗɑɋ 
ɖɆɍɆɗɘɎɖɆɯɆ Ɏ ɕɑɆɓɎɖɆɯɆ ɗɑɔɭɆ ɛəɒəɗɆ 

ɕɖɎɗɘəɕɎɘɎ ɯɋɉɔɈɔɒ ɑɆɐɔɒ ɗɆɇɎɭɆɯə.                                      
ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ m2 ɛəɒəɍɎɖɆɓɔɉ 

ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ.  m2 184.50 
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2.8 

ȨɎɞɆɐ ɛəɒəɗɆ Ɏ ɎɗɐɔɕɆɓɔɉ ɍɋɒɮɆɓɔɉ 
ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ əɘɔɈɆɖɎɘɎ Ɏ ɘɖɆɓɗɕɔɖɘɔɈɆɘɎ Ɋɔ 

ɊɋɕɔɓɎɭɋ ɎɑɎ ɕɆɐ Ɋɔ ɒɋɗɘɆ əɉɖɆɧɎɈɆɯɆ, ɓɆ 

ɊɆɮɎɓɋ Ɏɍ ɕɖɋɊɖɆɝəɓɆ ɖɆɊɔɈɆ. ȴɈɆ ɕɔɍɎɜɎɭɆ 
ɔɇəɛɈɆɘɆ əɘɔɈɆɖ ə ɈɔɍɎɑɆ, ɕɖɋɈɔɍ, ɎɗɘɔɈɆɖ Ɏ 

ɉɖəɇɔ ɖɆɍɆɗɘɎɖɆɯɋ.                            -ɈɎɞɆɐ 
ɛəɒəɗɆ: 52,50-184,50= 77,20 x 0,20 = 15,50                                            

-ɈɎɞɆɐ ɍɋɒɮɋ:82,50                                                                          
ȴɇɖɆɝəɓ ɎɍɈɋɊɋɓɎɛ ɖɆɊɔɈɆ ɈɖɞɎ ɗɋ ɕɔ 

m 3 .  m3 98.00 

  

2.9 

ȶɆɍɆɗɘɎɖɆɯɋ ɈɎɞɐɆ ɛəɒəɗɆ Ɏ ɎɗɐɔɕɆɓɔɉ 
ɍɋɒɮɆɓɔɉ ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ Ɋɔ III ɐɆɘɋɉɔɖɎɭɋ ɐɔɭɎ 

ɭɋ ɊɔɈɋɌɋɓ ɓɆ ɊɋɕɔɓɎɭɋ. ȶɆɍɆɗɘɎɖɆɘɎ ɓɆ 

ɊɋɕɔɓɎɭɎ ə ɗɑɔɭɋɈɎɒɆ Ɏ ɉɖəɇɔ ɎɗɕɑɆɓɎɖɆɘɎ 
ɕɖɋɒɆ əɕəɘɗɘɈə ɓɆɊɍɔɖɓɔɉ ɔɖɉɆɓɆ.                                                                                           

ȴɇɖɆɝəɓ ɎɍɈɋɊɋɓɎɛ ɖɆɊɔɈɆ ɈɖɞɎ ɗɋ ɕɔ 
m 3ɖɆɍɆɗɖɘɔɉ ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ. 

m3 98.00 

    ʋʂʋʇʅʆ ɿɽʄɲɸʅʀ ʈɸɼʆɺʀ:       
 

3. 
ʀɿʈɸɼɸ ʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɽ 
ʊɽʈɽʅɸ         

3.1 

ȮɍɖɆɊɆ ɓɔɗɎɈɔɉ ɗɑɔɭɆ ɔɊ ɒɋɛɆɓɎɝɐɎ ɍɇɎɭɋɓɔɉ 
Ɋɖɔɇɮɋɓɔɉ ɐɆɒɋɓɔɉ ɆɉɖɋɉɆɘɆ, ɚɖɆɐɜɎɭɋ 0/31 

mm, ɎɗɕɔɊ ɗɕɔɖɘɗɐɎɛ ɘɋɖɋɓɆ ə ɊɋɇɮɎɓɎ ɔɊ 
d= 15cm Ɏ ɊɖɋɓɆɌɓɋ ɗɘɆɍɋ, ə ɊɋɇɮɎɓɎ ɔɊ 

d=31,50cm, ɗɆ ɕɔɘɖɋɇɓɎɒ ɓɆɇɎɭɆɯɋɒ 
ɒɎɓɎɒəɒ Ȳɋ= 60MPa.                                                 

ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ m3 əɉɖɆɧɋɓɔɉ ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ.             

ɎɗɕɔɊ ɗɕɔɖɘɗɐɎɛ ɘɋɖɋɓɆ   120.00     

ɎɗɕɔɊ ɊɖɋɓɆɌɓɋ ɗɘɆɍɋ   20.00     

ȹȰȹȵȳȴ m3 140.00 
  

3.2 

ȳɆɇɆɈɐɆ ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ Ɏ ɎɍɖɆɊɆ 
ɆɖɒɎɖɆɓɔɇɋɘɔɓɗɐɋ ɕɑɔɝɋ, ə ɊɋɇɮɎɓɎ 

d=15cm, ȲB30. ȹ ɜɋɓə ɖɆɝəɓɆɘɎ ɕɔɘɖɋɇɆɓ 
ɇɋɘɔɓ, ɔɕɑɆɘə Ɏ ɆɖɒɆɘəɖɓə ɒɖɋɌə Q188. 

ȳɆɊɍɔɖɓɔɒ ɔɖɉɆɓə ɊɔɗɘɆɈɎɘɎ ɎɍɈɋɞɘɆɭ ɔ 
ɐɈɆɑɎɘɋɘə əɉɖɆɧɋɓɔɉ ɇɋɘɔɓɆ ɓɆ ɕɖɎɘɎɗɆɐ Ɏ 

ɐɈɆɑɎɘɋɘə əɉɉɖɆɧɋɓɋ ɆɖɒɆɘəɖɋ. 

ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ mĮ  m2 800.00 
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3.3 

ȮɍɖɆɊɆ ɍɆɈɖɞɓɋ ɕɔɊɑɔɉɋ ɔɊ ɘɆɖɘɆɓɆ .ȳɆ 

ɍɆɈɖɞɋɓɔɒ Ɏ ɔɇɖɆɧɋɓɔɒ ɇɋɘɔɓə ɎɍɖɆɧəɭɋ ɗɋ 

ɗɑɔɭ ɔɊ ȫȵȪȲ ɉɖɆɓəɑɆɘɆ Ɏ ɕɔɑɎəɖɋɘɆɓɗɐɔɉ 
ɑɋɕɐɆ, ɊɋɇɮɎɓɋ 13mm  

ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ mĮ  m2 800.00 
  

3.4 

ȳɆɇɆɈɐɆ, ɎɗɕɔɖəɐɆ Ɏ ɎɓɗɘɆɑɆɜɎɭɆ ɒɔɇɎɑɓɋ 
ɘɆɐɒɎɝɆɖɗɐɋ ɐɔɞɆɖɐɆɞɐɋ ɐɔɓɗɘɖəɐɜɎɭɋ. 

ȰɔɞɆɖɐɆɞɐɆ ɐɔɓɗɘɖəɐɜɎɭɆ ɒɋɘɆɑɓɆ ɗɆ 
ɕɖɔɭɋɐɜɎɭɔɒ ɖəɐɋ 225ɜɒ. ȸɆɇɑɆ ɕɑɋɐɗɎɉɑɆɗ ə 

ɒɋɘɆɑɓɔɒ ɖɆɒə ɗɆ ɒɋɐɔɒ ɍɆɞɘɎɘɔɒ Ɋɔɯɋɉ Ɏ 

ɖəɇɓɔɉ ɊɋɑɆ. ȷɘəɇ ɐɔɞɆɖɐɆɞɐɋ ɐɔɓɗɘɖəɐɜɎɭɋ 
ɘɆɐɔɧɋ ɕɔɗɋɊəɭɋ ɒɋɐə ɍɆɞɘɎɘə. 

ȹ ɐɔɒɕɑɋɘə ɕɖɔɚɋɗɎɔɓɆɑɓɎ ɕɖɋɉɎɇɓɎ ɔɇɖəɝ 
ɗɆ ɖəɝɓɔ ɕɑɋɘɋɓɔɒ ɒɖɋɌɎɜɔɒ. Ȱɔɞ ɕɔɗɋɊəɭɋ 

ȫȳ 1270 ɗɘɆɓɊɆɖɊ ɞɘɔ ɗɋ Ɋɔɐəɒɋɓɘəɭɋ əɍ 

ɕɔɓəɊə. ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ ɐɔɒɆɊə. ɐɔɒ 2.00 
  

3.5 

ȳɆɇɆɈɐɆ Ɏ ɎɗɕɔɖəɐɆ ɕɖɔɚɋɗɎɔɓɆɑɓɔɉ 

ɒɔɓɘɆɌɓɔɉ ɗɋɘɆ ɍɆ ɔɊɇɔɭɐə  ɗɆ ȫȳ 1271 

ɗɘɆɓɊɆɖɊɔɒ ɗɆ əɉɖɆɊɯɔɒ ɊɖɌɆɝɆ ɗɘəɇɆ ɐɔɭɎ 
ɭɋ əɇɋɘɔɓɎɖɆɓ ə ɕɑɔɝə ɘɋɖɋɓɆ.- ȲɖɋɌɆ Ɏ 

ɐɔɓɗɘɖəɐɜɎɭɆ (Ɇɓɐɋɖɓɋ ɝɆəɖɋ ɗə Ɉɋɰ 
əɉɖɆɧɋɓɋ). ȷɘəɇɔɈɎ Ɇɑə Ï 100 ɒɒ, əɗɆɊɓɎ. 

ȷɘəɇɔɈɎ ɎɒɆɭə ɒɋɐɆɓə ɊɋɒɔɓɘɆɌɓə ɍɆɞɘɎɘə. 
ȸɆɐɒɎɝɆɖɗɐɆ ȵȫ ɒɖɋɌɆ, ɕɑɋɘɋɓɆ, 4 ɒɒ, ɔɐɓɆ 

100 ɒɒ, ɔɇɖəɇɮɋɓɆ ɕɑɆɘɓɔɒ ɞɎɖɎɓɋ 50 ɒɒ, 

ɗɆ ɒɋɛɆɓɎɍɒɔɒ ɍɆ ɓɆɕɎɯɆɯɋ, ɒɔɉəɰɓɔɗɘ 
ɕɔɊɋɞɆɈɆɯɆ ɒɖɋɌɋ ɕɔ ɈɎɗɎɓɎ ɍɆ ɖɆɍɑɎɝɎɘɋ 

əɍɖɆɗɘɋ. ȷɆɭɑɆ əɈəɝɋɓɆ ə ɒɖɋɌə. ȪɈɋ Ɇɓɘɋɓɋ. 
ȴɊɇɔɭɐɆɞɐɎ ɗɋɘ ɕɔɗɋɊəɭɋ ȫȳ 1271 ɗɘɆɓɊɆɖɊ.ȹ 

ɐɔɒɕɑɋɘə ɆɑəɒɎɓɎɭəɒɗɐɆ ɗəɊɎɭɗɐɆ ɗɘɔɑɎɜɆ ɗɆ 

ɒɋɐɔɒ ɍɆɞɘɎɘɔɒ. ȷɘɔɑɎɜɆ ɎɒɆ ɒɔɉəɰɓɔɗɘ 
ɕɔɊɋɞɆɈɆɯɆ ɈɎɗɎɓɋ ɗɘɆɭɆɯɆ. ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ 

ɐɔɒ. ɐɔɒ 1.00 
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3.6 

ȳɆɇɆɈɐɆ, ɎɗɕɔɖəɐɆ Ɏ ɒɔɓɘɆɌɆ ɖəɐɔɒɋɘɓɔɉ 
ɕɖɋɓɔɗɓɔɉ ĂȷȦȺȫñ ɉɔɑɆ 3ɒ x 2ɒ ɗɆ ɊəɇɎɓɔɒ 

ɒɖɋɌɋ 800ɒɒ ɓɆ ɉɔɖɯɔɭ Ɏ 1000ɒɒ ɓɆ Ɋɔɯɔɭ 

ɗɘɖɆɓɎ ɉɔɑɆ. ȳɔɗɆɝɎ ɒɖɋɌɋ ɔɊ ɑɎɈɋɓɔɉ 
ɆɑəɒɎɓɎɭəɒɆ ɕɖɋɝɓɎɐɆ 45ɒɒ. ȲɖɋɌɆ 

ɖəɐɔɒɋɘɓɔɉ ɉɔɑɆ ɊɋɇɮɎɓɋ 4ɒɒ ɗɆ ȵȨȼ ɐəɐɆɒɆ 
ɍɆ ɐɆɝɋɯɋ. ȷɘɖəɐɘəɖɆ ɐɔɓɗɘɖəɐɜɎɭɋ ɉɔɑɆ 

ɆɑəɒɎɓɎɭəɒɗɐɆ ɆɖɒɆɘəɖɆ ɕɖɋɐɔ ɐɔɭɋ ɊɔɑɆɍɎ 
ɒɆɗɆ ɐɔɭɆ əɇɑɆɌɆɈɆ ɗəɊɆɖ ɗɆ ɇɎɑɔ ɐɔɭɎɒ 

Ɋɋɑɔɒ ɘɋɑɆ əɝɋɓɎɐɆ ɎɑɎ ɗɕɔɖɘɎɗɘɋ. ȷɕɔɮɓɎ 

ɍɆɈɖɞɓɎ Ɋɋɔ ɭɋ ɋɑɆɗɘɎɝɓɎ ȵȨȼ ɗɑɔɭ. ȷɘɆɘɎɈɋ 
Ɏ ɕɖɋɝɐɆ ɗə ɐɈɆɊɖɆɘɓɔɉ ɔɇɑɎɐɆ ɗɆ ɍɆɔɇɮɋɓɎɒ 

ɎɈɎɜɆɒɆ ɊɎɒɋɓɍɎɭɋ 8ɜɒ ɳ 8ɜɒ. ȧɔɭɆ ɗɘɆɘɎɈɋ Ɏ 
ɕɖɋɝɐɎ ɊɈɔɇɔɭɓɔ ɐɔɓɘɖɆɗɘɓɆ. ȹ ɐɔɒɕɑɋɘə 4 

ɗɎɊɖɆ ɔɊ ɕɔɜɎɓɐɔɈɆɓɔɉ ɝɋɑɎɐɆ ɍɆ 

ɆɓɐɋɖɎɗɆɯɋ ɗɆ ɍɆɈɖɘɯɎɒɆ. ȩɔɑ ɕɔɗɋɊəɭɋ ȫȳ 
749 ɗɘɆɓɊɆɖɊ ɐɔɭɎ ɗɋ ɍɆɭɋɊɓɔ ɗɆ ɘɋɛɓɎɝɐɎɒ 

ɑɎɗɘɔɒ Ɋɔɐəɒɋɓɘəɭɋ əɍ ɕɔɓəɊə.  ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ 
ɐɔɒ. ɐɔɒ 2.00 

  

3.7 

ȳɆɇɆɈɐɆ ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ Ɏ ɎɍɖɆɊɆ ɆɖɒɎɖɆɓɔ 

ɇɋɘɔɓɗɐɎɛ ɘɋɒɋɮɆ ɍɆ ɍɆɞɘɎɘɓə ɔɉɖɆɊə 
ɊɎɒɋɓɍɎɭɆ cca 100x100x100 ɜɒ, Ȳȧ 30.  ȹ 

ɜɋɓə əɑɆɍɋ əɉɖɆɊɯɆ ɆɖɒɆɘəɖɋ Ɏ ɒɔɓɘɆɌɆ Ɏ 
ɊɋɒɔɓɘɆɌɆ ɔɕɑɆɘɋ, ɓɋɉɆ ɇɋɘɔɓɆ. ȴɇɖɆɝəɓ 

ɕɔ ɒ3. m3 8.00 

  

3.8 

ȳȦȧȦȨȰȦ, ȮȭȶȦȪȦ Ȯ ȲȴȳȸȦȬȦ ȴȩȶȦȪȫ ȭȦ 
ȭȦȹȷȸȦȨȠȦȡȫ ȱȴȵȸȫ,  ȴɉɖɆɊə ɕɔɗɘɆɈɎɘɎ 

ɎɍɆ ɉɔɑɔɈɆ ɗɕɔɖɘɗɐɔɉ ɘɋɖɋɓɆ ɍɆ ɖəɐɔɒɋɘ ɓɆ 

ɔɊɗɘɔɭɔɭɆɯə 2 ɒ ɎɍɆ ɉɔɑɆ, ɈɎɗɎɓɋ 5 ɒ, ɗɆ ɕɔ 3 
ɕɔɮɆ ɞɎɖɎɓɋ 3ɒ. ȴɉɖɆɊɋ ɗɋ ɗɆɗɘɔɭɋ ɔɊ 

ɔɭɆɝɆɓɎɛ ɗɘəɇɔɈɆ ɔɐɖəɉɑɔɉ ɕɖɔɚɎɑɆ Ɏ 
ɕɑɋɘɋɓɋ ɍɆɈɆɖɋɓɋ ɒɖɋɌɋ.  ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ m2 

ɔɉɖɆɊɋ. m2 90.00 
  

3.9 

ȳɆɇɆɈɐɆ ɒɆɘɋɖɎɭɆɑɆ Ɏ ɎɍɖɆɊɆ ɆɖɒɎɖɆɓɔ 
ɇɋɘɔɓɗɐɎɛ ɘɋɉɔɈɆ ɍɆ ɗɕɖɋɝɆɈɆɯɋ ɕɆɊɆ ɔɐɈɎɖɆ 

ɉɔɑɆ, Ȳȧ 30.  ȹ ɜɋɓə əɑɆɍɋ əɉɖɆɊɯɆ ɆɖɒɆɘəɖɋ 
Ɏ ɒɔɓɘɆɌɆ Ɏ ɊɋɒɔɓɘɆɌɆ ɔɕɑɆɘɋ, ɓɋɉɆ ɇɋɘɔɓɆ 

Ɏ ɕɔɗɘɆɈɮɆɯɋ ɆɓɐɋɖɆ ɍɆ ɉɔ. ȴɇɖɆɝəɓ ɕɔ 

ɒ3. m3 0.13 
    ʋʂʋʇʅʆ ʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ʊɽʈɽʅɸ:       
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ȶȫȰȦȵȮȸȹȱȦȼȮȟȦ 
  

1.  
ȵȶȮȵȶȫȲȳȮ ȶȦȪȴȨȮ       

 

2.  
ȭȫȲȠȦȳȮ ȶȦȪȴȨȮ   

 

3.  
ȰȴȳȷȸȶȹȰȼȮȟȦ ȸȫȶȫȳȦ 

 

 

ȹȰȹȵȳȴ ȧȫȭ ȵȪȨ-Ɇ 
 

 

Ȯȭȳȴȷ ȵȪȨ-Ɇ 
 

 

ȹȰȹȵȳȴ ȷȦ ȵȪȨ-ɔɒ 
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3) ʊɽʍʅʀʏʂʀ ɼɽʆ ʂʆʅʂʋʈʉʅɽ ɼʆʂʋʄɽʅʊɸʎʀɱɽ - ʆʇʐʊʀ ʀ ʊɽʍʅʀʏʂʀ 

ʋʉʃʆɺʀ, ʊɽʍʅʀʏʂʀ ʆʇʀʉ ʀ ɻʈɸʌʀʏʂɸ ɼʆʂʋʄɽʅʊɸʎʀɱɸ 

 

Конкурсна документација не садржи техничку документацију и планове. 

 

4) ʋʉʃʆɺʀ ɿɸ ʋʏɽʐɴɽ ʋ ʇʆʉʊʋʇʂʋ ɱɸɺʅɽ ʅɸɹɸɺʂɽ ʀɿ ʏʃ. 75. ʀ 76. ɿɸʂʆʅɸ ʀ 

ʋʇʋʊʉʊɺʆ ʂɸʂʆ ʉɽ ɼʆʂɸɿʋɱɽ ʀʉʇʋɳɽʅʆʉʊ ʊʀʍ ʋʉʃʆɺɸ 

¶ ʆɹɸɺɽɿʅʀ ʋʉʃʆɺʀ ɿɸ ʋʏɽʐɴɽ ʋ ʇʆʉʊʋʇʂʋ ɱɸɺʅɽ ʅɸɹɸɺʂɽ ʀɿ ʏʃ. 75. ɿɸʂʆʅɸ ʀ  

ʋʇʋʊʉʊɺʆ ʂɸʂʆ ʉɽ ɼʆʂɸɿʋɱɽ ʀʉʇʋɳɽʅʀʉʊ ʊʀʍ ʋʉʃʆɺɸ  

Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који испуњава ʦʙʘʚʝʟʥʝ ʫʩʣʦʚʝ за 

учешће у поступку јавне набавке дефинисане чланом 75. Закона. ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ 

ʧʦʥʫʹʘʯʘ сви чланови групе понуђача дужни су да доставе доказе да испуњавају услове из члана 75. 

став 1., тачке 1) до 4). и члана 75., став 2. Закона.  

ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʹʘʯ ʧʦʜʥʦʩʠ ʧʦʥʫʜʫ ʩʘ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, понуђач је дужан да за подизвођача достави 

доказе да испуњава услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона.  

Испуњеност ʦʙʘʚʝʟʥʠʭ ʫʩʣʦʚʘ за учешће у поступку предметне јавне набавке, понуђач доказује 

достављањем следећих доказа:  

Назив понуђача: 

Број и датум понуде: 

4.1.1 ʆɹɸɺɽɿʅʀ ʋʉʃʆɺʀ ʇʆʇʋɳɸɺɸ ʇʆʅʋɫɸʏ 

Р. 

бр. 

ʆʙʘʚʝʟʥʠ ʫʩʣʦʚʠ ʟʘ ʫʯʝʰ˂ʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ ʠʟ ʯʣ. 

75. ɿɱʅ ʠ ʫʧʫʪʩʪʚʦ ʢʘʢʦ ʩʝ ʜʦʢʘʟʫʿʝ ʠʩʧʫˁʝʥʦʩʪ ʪʠʭ ʫʩʣʦʚʘ 

Назив документа, назив 

издаваоца, број и датум 

издавања   

1 ʋʉʃʆɺ: понуђач мора бити регистрован код надлежног органа, 

односно уписан у одговарајући регистар (члан 75. став 1. тачка 1.) 

ɼʆʂɸɿ ʀ ʅɸʏʀʅ ɼʆʂɸɿʀɺɸɳɸ: 

- ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ ʢʦʿʝ ʥʠʿʝ ʫʧʠʩʘʥʦ ʫ ʈʝʛʠʩʪʘʨ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 

Извод из регистра Агенције за привредне регистре* , или 

Решење Привредног суда из регистра привредног субјекта. 

- ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ ʢʦʿʝ ʿʝ ʫʧʠʩʘʥʦ ʫ ʈʝʛʠʩʪʘʨ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
Решење Регистра понуђача који води Агенцијa за 

привредне регистре. **  

- ʧʨʝʜʫʟʝʪʥʠʢ ʢʦʿʠ ʥʠʿʝ ʫʧʠʩʘʥ ʫ ʈʝʛʠʩʪʘʨ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
Извод из регистра Агенције за привредне регистре* , 
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односно извод из одговарајућег регистра.  

- ʧʨʝʜʫʟʝʪʥʠʢ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʧʠʩʘʥ ʫ ʈʝʛʠʩʪʘʨ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
Решење Регистра понуђача који води Агенције за 

привредне регистре. **  

- ʬʠʟʠʯʢʦ ʣʠʮʝ:/ 
- ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: Доказивање испуњености услова се врши на 

начин који је предвиђен за правно лице, предузетника или 

физичко лице, у зависности који статус подизвођач има 

(правно лице, предузетник, физичко лице). 

- ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: Доказивање испуњености услова се 

врши на начин који је предвиђен за правно лице, 

предузетника или физичко лице, у зависности који статус 

понуђач из групе понуђача има (правно лице, предузетник, 

физичко лице). Сваки понуђач из групе понуђача мора да 

испуни и докаже овај услов. 

- ʇʆʉɽɹʅʀ ɿɸʍʊɽɺʀ ʋ ʇʆɻʃɽɼʋ ʉʊɸʈʆʉʊʀ 

ɼʆʂɸɿɸ ʀ ɼɸʊʋʄɸ ʀɿɼɸɺɸɳɸ ɼʆʂɸɿɸ: не постоје 

2 ʋʉʃʆɺ: да понуђач и његов законски заступник нису осуђивани 

за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне 

групе, да нису осуђивани за кривична дела против привреде, 

кривична дела против животне средине, кривично дело примања 

или давања мита, кривично дело преваре (члан 75. став 1. тачка 

2.) 

ɼʆʂɸɿ ʀ ʅɸʏʀʅ ɼʆʂɸɿʀɺɸɳɸ: 

- ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ ʢʦʿʝ ʥʠʿʝ ʫʧʠʩʘʥʦ ʫ ʈʝʛʠʩʪʘʨ ʧʦʥʫʹʘʯʘ 

(ʜʦʢʘʟ ʩʝ ʜʦʩʪʘʚˀʘ ʠ ʟʘ ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ ʠ ʟʘ ʟʘʢʦʥʩʢʦʛ 

ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʘ ʧʨʘʚʥʦʛ ʣʠʮʘ): 

ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ(1+2):  

1. извод из казнене евиденције основног суда, односно 

уверење основног суда на чијем је подручју седиште 

домаћег правног лица, односно седиште 

представништва или огранка страног правног лица, за 

кривична дела против привреде, кривична дела против 

животне средине, кривично дело примања или давања 

мита, кривично дело преваре. 

2. извод из казнене евиденције Посебног одељења (за 

организовани криминал) вишег суда у Београду 

(http://www.bg.vi.sud.rs/lt/articles/o-visem-

 

http://www.bg.vi.sud.rs/lt/articles/o-visem-sudu/obavestenje-ke-za-pravna-lica.html
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sudu/obavestenje-ke-za-pravna-lica.html), којим се 

потврђује да правно лице није осуђивано за неко од 

кривичних дела организованог криминала. 

ʟʘʢʦʥʩʢʠ ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʧʨʘʚʥʦʛ ʣʠʮʘ: извод из казнене 

евиденције, односно уверење из казнене евиденције 

надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих 

послова којим се потврђује, да није осуђиван за неко од 

кривичних дела као члан организоване криминалне групе, 

да није осуђиван за неко од кривичних дела против 

привреде, кривична дела против заштите животне 

средине, кривично дело примања или давања мита, 

кривично дело преваре. Захтев за издавање овог уверења 

може се поднети према месту рођења или према месту 

пребивалишта. Уколико правно лице има више законских 

заступника, за сваког од њих се достављају ови докази. 

- ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ ʢʦʿʝ ʿʝ ʫʧʠʩʘʥʦ ʫ ʈʝʛʠʩʪʘʨ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
Решење Регистра понуђача који води Агенција за 

привредне регистре. **  

- ʧʨʝʜʫʟʝʪʥʠʢ ʢʦʿʠ ʥʠʿʝ ʫʧʠʩʘʥ ʫ ʈʝʛʠʩʪʘʨ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
извод из казнене евиденције, односно уверење из казнене 

евиденције надлежне полицијске управе Министарства 

унутрашњих послова, да није осуђиван за неко од 

кривичних дела као члан организоване криминалне групе, 

да није осуђиван за неко од кривичних дела против 

привреде, кривична дела против заштите животне средине, 

кривично дело примања или давања мита, кривично дело 

преваре. Захтев за издавање овог уверења може се поднети 

према месту рођења или према месту пребивалишта. 

- ʧʨʝʜʫʟʝʪʥʠʢ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʧʠʩʘʥ ʫ ʈʝʛʠʩʪʘʨ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
Решење Регистра понуђача који води Агенција за 

привредне регистре. **  

- ʬʠʟʠʯʢʦ ʣʠʮʝ: извод из казнене евиденције, односно 

уверење из казнене евиденције надлежне полицијске 

управе Министарства унутрашњих послова, да није 

осуђиван за неко од кривичних дела као члан 

организоване криминалне групе, да није осуђиван за неко 

од кривичних дела против привреде, кривична дела против 

заштите животне средине, кривично дело примања или 

http://www.bg.vi.sud.rs/lt/articles/o-visem-sudu/obavestenje-ke-za-pravna-lica.html
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давања мита, кривично дело преваре. Захтев за издавање 

овог уверења може се поднети према месту рођења или 

према месту пребивалишта. 

- ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: Доказивање испуњености услова се врши на 

начин који је предвиђен за правно лице, предузетника или 

физичко лице, у зависности који статус подизвођач има 

(правно лице, предузетник, физичко лице).  

- ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: Доказивање испуњености услова се 

врши на начин који је предвиђен за правно лице, 

предузетника или физичко лице, у зависности који статус 

понуђач из групе понуђача има (правно лице, предузетник, 

физичко лице). Сваки понуђач из групе понуђача мора да 

испуни и докаже овај услов.  

ʇʆʉɽɹʅʀ ɿɸʍʊɽɺʀ ʋ ʇʆɻʃɽɼʋ ʉʊɸʈʆʉʊʀ 

ɼʆʂɸɿɸ ʀ ɼɸʊʋʄɸ ʀɿɼɸɺɸɳɸ ɼʆʂɸɿɸ,  ɿɸ 

ʇʆʅʋɫɸʏɽ ʂʆɱʀ ʅʀʉʋ ʋʇʀʉɸʅʀ ʋ ʈɽɻʀʉʊɸʈ 

ʇʆʅʋɫɸʏɸ: Доказ не може бити старији од два месеца 

пре отварања понуда.   

3 ʋʉʃʆɺ: да је понуђач измирио доспеле порезе, доприносе и 

друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије 

или стране државе када има седиште на њеној територији (члан 

75. став 1. тачка 4.) 

ɼʆʂɸɿ ʀ ʅɸʏʀʅ ɼʆʂɸɿʀɺɸɳɸ: 

- ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ ʢʦʿʝ ʥʠʿʝ ʫʧʠʩʘʥʦ ʫ ʈʝʛʠʩʪʘʨ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 

уверење Пореске управе Министарства финансија да је 

измирио доспеле порезе и доприносе 

 и  

уверење надлежне локалне самоуправе да је измирио 

обавезе по основу изворних локалних јавних прихода 

- ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ ʢʦʿʝ ʿʝ ʫʧʠʩʘʥʦ ʫ ʈʝʛʠʩʪʘʨ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 

Решење Регистра понуђачакоји води Агенција за 

привредне регистре. **  

- ʧʨʝʜʫʟʝʪʥʠʢ ʢʦʿʠ ʥʠʿʝ ʫʧʠʩʘʥ ʫ ʈʝʛʠʩʪʘʨ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 

уверење Пореске управе Министарства финансија да је 

измирио доспеле порезе и доприносе 

 и  

уверење надлежне локалне самоуправе да је измирио 
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обавезе по основу изворних локалних јавних прихода. 

      - ʧʨʝʜʫʟʝʪʥʠʢ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʧʠʩʘʥ ʫ ʈʝʛʠʩʪʘʨ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: Решење 

Регистра понуђачакоји води Агенција за привредне 

регистре. **  

-     ʬʠʟʠʯʢʦ ʣʠʮʝ: 

уверење Пореске управе Министарства финансија да је 

измирио доспеле порезе и доприносе 

 и  

уверење надлежне локалне самоуправе да је измирио 

обавезе по основу изворних локалних јавних прихода,  

- ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: Доказивање испуњености услова се врши на 

начин који је предвиђен за правно лице, предузетника или 

физичко лице, у зависности који статус подизвођач има 

(правно лице, предузетник, физичко лице).  

- ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: Доказивање испуњености услова се 

врши на начин који је предвиђен за правно лице, 

предузетника или физичко лице, у зависности који статус 

понуђач из групе понуђача има (правно лице, предузетник, 

физичко лице). Сваки понуђач из групе понуђача мора да 

испуни и докаже овај услов. 

ʇʆʉɽɹʅʀ ɿɸʍʊɽɺʀ ʋ ʇʆɻʃɽɼʋ ʉʊɸʈʆʉʊʀ ɼʆʂɸɿɸ ʀ 

ɼɸʊʋʄɸ ʀɿɼɸɺɸɳɸ ɼʆʂɸɿɸ,  ɿɸ ʇʆʅʋɫɸʏɽ ʂʆɱʀ 

ʅʀʉʋ ʋʇʀʉɸʅʀ ʋ ʈɽɻʀʉʊɸʈ ʇʆʅʋɫɸʏɸ: Доказ не може 

бити старији од два месеца пре отварања понуда. 

4. ʋʉʃʆɺ: Доказ да је понуђач при састављању своје понуде 

поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити 

на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне 

средине, као и да немају забрану обављања делатнисти која је на 

снази у време подношења понуда (члан 75. став 2).  

ɼʆʂɸɿ ʀ ʅɸʏʀʅ ɼʆʂɸɿʀɺɸɳɸ: 

- ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ: Понуђач је у обавези да достави  попуњен, 

потписан и печатом оверен образац Изјаве на основу члана 

75. став 2. ЗЈН  

- ʧʨʝʜʫʟʝʪʥʠʢ: Понуђач је у обавези да достави попуњен, 

потписан и печатом оверен образац Изјаве на основу члана 

75. став 2. ЗЈН  

 



 

                                            РЕПУБЛИКА СРБИЈА 

                            АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 

                            ГРАД   К И К И Н Д А 

                               Трг српских добровољаца 12, 23300 Кикиндa 

МАТИЧНИ БРОЈ: 08176396                                               ПИБ: 100511495                                            ШИФРА ДЕЛАТНОСТИ: 8411 

 

___________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

˴ͦͤͯͪͫͤ͊͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͊͞ ͊͘ ͍͊ͤͯ͞ ͍ͤ͊͋͊ͯ͟  ˳˹ ˣͪΦ 20/2019 

ͫͭͪ͊ͤ͊ 18 ͦ  ͒80 

 

 

- ʬʠʟʠʯʢʦ ʣʠʮʝ: Понуђач је у обавези да достави попуњен, 

потписан и печатом оверен образац Изјаве на основу члана 

75. став 2. ЗЈН  

- ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: Доказивање испуњености услова се врши на 

начин који је предвиђен за правно лице, предузетника или 

физичко лице, у зависности који статус подизвођач има 

(правно лице, предузетник, физичко лице). ***  

- ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: Доказивање испуњености услова се 

врши на начин који је предвиђен за правно лице, 

предузетника или физичко лице, у зависности који статус 

понуђач из групе понуђача има (правно лице, предузетник, 

физичко лице). ****  

 

ʇʆʉɽɹʅʀ ɿɸʍʊɽɺʀ ʋ ʇʆɻʃɽɼʋ ʉʊɸʈʆʉʊʀ ɼʆʂɸɿɸ ʀ 

ɼɸʊʋʄɸ ʀɿɼɸɺɸɳɸ ɼʆʂɸɿɸ: Доказ мора бити важећи и 

издат након објављивања позива за подношење понуда на 

Порталу јавних набавки. 

ʅɸʇʆʄɽʅɸ: ʦʚʘʿ ʜʦʢʘʟ ʜʦʩʪʘʚˀʘ ʩʚʘʢʠ ʯʣʘʥ ʠʟ ʛʨʫʧʝ 

ʧʦʥʫʹʘʯʘ. 

 

 

4.1.2. ɼʆɼɸʊʅʀ ʋʉʃʆɺʀ ʇʆʇʋɳɸɺɸ ʇʆʅʋɫɸʏ 

Р. 

бр. 

ɼʦʜʘʪʥʠ ʫʩʣʦʚʠ ʟʘ ʫʯʝʰ˂ʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ ʠʟ ʯʣ. 76. 

ɿʘʢʦʥʘ ʠ ʫʧʫʪʩʪʚʦ ʢʘʢʦ ʩʝ ʜʦʢʘʟʫʿʝ ʠʩʧʫˁʝʥʦʩʪ ʪʠʭ ʫʩʣʦʚʘ 

Назив документа, назив 

издаваоца, број и датум 

издавања   

1. ʋʉʃʆɺ: ɼʘ ʧʦʥʫʹʘʯ ʨʘʩʧʦʣʘʞʝ ʬʠʥʘʥʠʿʩʢʠʤ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪʦʤ за 

учешће у поступку предметне јавне набавке, што подразумева да 

је понуђач у претходне три обрачунске године (у 2016., 2017. и 

2018. години) остварио ʧʨʠʭʦʜ у минималном укупном износу од 

20.000.000,00 ʜʠʥʘʨʘ, и да је у последњих 6 месеци који 

предходе месецу у коме је објављен позив за подношење понуда 

ʥʠʿʝ ʙʠʦ ʫ ʙʣʦʢʘʜʠ. 

ɼʆʂɸɿ ʀ ʅɸʏʀʅ ɼʆʂɸɿʀɺɸɳɸ. 

Наведени услов доказује се на следећи начин: 

Уколико је понуђач правно лице, доставља:  

- ʀʟʚʝʰʪʘʿ ʦ ʙʦʥʠʪʝʪʫ ɸʛʝʥʮʠʿʝ ʟʘ ʧʨʠʚʨʝʜʥʝ 
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ʨʝʛʠʩʪʨʝ (Образац БОН-ЈН), за претходне три 

обрачунске године, (2016., 2017. и 2018. годину). 

Уколико Извештај о бонитету Агенције за привредне 

регистре не садржи податке о блокади за последњих 6 

месеци који претходе месецу у коме је објављен позив, 

понуђач је дужан да докаже да није био у блокади у 

последњих 6 месеци који претходе месецу у коме је 

објављен позив, прилагањем и ʇʦʪʚʨʜʝ ʅʘʨʦʜʥʝ 

ʙʘʥʢʝ ʉʨʙʠʿʝ, Одељење за принудну наплату, 

Крагујевац, а која ће обухватити захтевани период;  

Уколико је понуђач предузетник ПДВ обвезник, предузетник који 

води пословне књиге по систему простог/двојног књиговодства, 

доставља:  

ü биланс успеха, порески биланс и пореску пријаву за 

утврђивање пореза на доходак грађана на приход од 

самосталних делатности, издате од стране надлежног 

пореског органа на чијој територији је регистровао 

обављање делатности за три године (2016., 2017. и 2018. 

годину);  

ü потврде пословне банке о оствареном укупном промету на 

пословном – текућем рачуну за три обрачунске године 

(2016, 2017. и 2018. годину).  

ü Уколико претходно наведени документи за предузетника 

не садрже податке о блокади за последњих 6 месеци који 

претходе месецу у коме је објављен позив, понуђач је 

дужан да докаже да није био у блокади у последњих 6 

месеци који претходе месецу у коме је објављен позив 

прилагањем и Потврде о броју дана неликвидности коју 

издаје Народна банке Србије, Одељење за принудну 

наплату, Крагујевац, а која ће обухватити захтевани 

период;  

- ɼʘ ʫ ʧʦʩʣʝʜˁʠʭ 6 ʤʝʩʝʮʠ ʢʦʿʠ ʧʨʝʜʭʦʜʝ ʤʝʩʝʮʫ 

ʦʙʿʘʚˀʠʚʘˁʘ ʧʦʟʠʚʘ ʟʘ ʧʦʜʥʦʰʝˁʝ ʧʦʥʫʜʘ, ʥʠʿʝ ʙʠʦ ʫ 

ʙʣʦʢʘʜʠ ʜʦʢʘʟʫʿʝ ʩʝ: 

ü Потврда НБС о броју дана неликвидности 

 

*Ове доказе, понуђач није у обавези да доставља уколико су 

подаци јавно доступни на интернет страници Агенције и Народне 

банке Србије.  



 

                                            РЕПУБЛИКА СРБИЈА 

                            АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 

                            ГРАД   К И К И Н Д А 

                               Трг српских добровољаца 12, 23300 Кикиндa 

МАТИЧНИ БРОЈ: 08176396                                               ПИБ: 100511495                                            ШИФРА ДЕЛАТНОСТИ: 8411 

 

___________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

˴ͦͤͯͪͫͤ͊͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͊͞ ͊͘ ͍͊ͤͯ͞ ͍ͤ͊͋͊ͯ͟  ˳˹ ˣͪΦ 20/2019 

ͫͭͪ͊ͤ͊ 20 ͦ  ͒80 

 

 

*У случају подношења заједничке понуде, задати услов о 

неопходном финансијском капацитету, чланови групе понуђача 

испуњавају заједно.  

*Уколико понуђач наступа са подизвођачем, за подизвођача не 

доставља тражене доказе о финансијском капацитету, већ је 

дужан је да сам испуни задати услов. 

           -ɼʘ ʿʝ ʧʦʥʫʹʘʯ ʧʨʝʤʘ ʦʮʝʥʠ ʙʦʥʠʪʝʪʘ ʫ ʧʨʝʪʭʦʜʥʠʭ 5 

(ʧʝʪ) ʦʙʨʘʯʫʥʩʢʠʭ ʛʦʜʠʥʘ, (2014., 2015., 2016., 2017. ʠ 2018. 

ʛʦʜʠʥʠ), ʧʨʝʤʘ ʧʦʜʘʮʠʤʘ ʠʟ ɸʇʈ-ʘ, ʜʦʙʠʦ ʦʮʝʥʫ "ʉʂʆʈʀʅɻ 

ɹɹ" - ʚʝʦʤʘ ʜʦʙʘʨ ʙʦʥʠʪʝʪ. 

* Доказ: Извештај о скорингу Агенције за привредне регистре за 

претходних 5 (пет) обрачунских година, (2014., 2015., 2016., 2017. 

и 2018. година). 

 

 

2. ʋʉʃʆɺ: ɼʘ ʧʦʥʫʹʘʯ ʨʘʩʧʦʣʘʞʝ ʧʦʩʣʦʚʥʠʤ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪʦʤ ʟʘ 

ʫʯʝʰ˂ʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʧʨʝʜʤʝʪʥʝ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ што подразумева: 

ü да је Понуђач у претходне три (3) године рачунајући од 

дана распсисивања позива за подношење понуда (2016., 

2017., 2018.) извео исте или истоврсне радове на минимум 

2 (два) спортска терена или више, у укупној вредности од 

ʤʠʥʠʤʫʤ 10.000.000,00 ʜʠʥʘʨʘ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ. 

 Као референтни радови признају се искључиво исти или 

истоврсни радови који су предмет јавне набавке. 

ɼʆʂɸɿ ʀ ʅɸʏʀʅ ɼʆʂɸɿʀɺɸɳɸ: Наведени услов доказује се 

достављањем: 

- Списка изведених радова на ʠʩʪʠʤ ʠʣʠ ʠʩʪʦʚʨʩʥʠʤ ʨʘʜʦʚʠʤʘ  

- Потврда издата од стране Наручиоца о реализацији закључених 

уговора, потписана и оверена.  

Потврде Наручиоца могу бити достављене и на другим 

обрасцима који садржински одговарају обрасцу потврде из 

конкурсне документације, 

- Фотокопија уговора са  припадајућим евентуалним Анексима и 

- Фотокопија прве и последње стране (рекапитулација) окончаних 

ситуација за изведене радове у укупној вредности од минимум  

10.000.000,00 ʜʠʥʘʨʘ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ. 

 

* У случају подношења заједничке понуде, чланови групе 

понуђача заједно испуњавају задати услов о пословном 
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капацитету, уколико понуђач наступа са подизвођачем, дужан је 

да сам испуни задати услов о пословном капацитету.  

 

 

ʋʉʃʆɺ: ɼʘ ʧʦʥʫʹʘʯ ʧʦʩʝʜʫʿʝ ʚʘʞʝ˂ʝ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʝ 

ʤʝʥʘ˅ʤʝʥʪʘ  ʢʚʘʣʠʪʝʪʘ 

- ISO 9001 или одговарајући; 

- ISO 14001 или одговарајући; 

- OHSAS 18001 или одговарајући; 

- ISO 27001 или одговарајући; 

- ISO 50001 или одговарајући.  

ɼʆʂɸɿ ʀ ʅɸʏʀʅ ɼʆʂɸɿʀɺɸɳɸ: 

Фотокопија захтеваних Сертификата из области која је предмет 

јавне набавке. 

3. ʋʉʃʆɺ: ɼʘ ʧʦʥʫʹʘʯ ʠʤʘ ʫ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʜʘ ʠʤʘ ʧʨʘʚʦ 

ʨʘʩʧʦʣʘʛʘˁʘ ʪʝʭʥʠʯʢʠʤ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪʦʤ ʟʘ ʫʯʝʰ˂ʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ 

ʧʨʝʜʤʝʪʥʝ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ, ʠ ʪʦ ʤʠʥʠʤʫʤ:  

¶ комбинована машина - 1 ком 

¶ багер – 1 ком 

¶ утоваривач – 1 ком 

¶ аутомиксер – 1 ком 

¶ пумпа за бетон – 1 ком 

¶ виброваљак тежине мин 9 т – 1 ком 

¶ камион носивости мин 15 т – 3 ком 

¶ виброплоча тежине мин 200 кг – 2 ком 

¶ виброплоча тежине мин 600 кг – 1 ком 

¶ финишер за тартан са могућношћу извлачења линије   

ширине мин 2,5 м – 1 ком 

 

ɼʆʂɸɿ ʀ ʅɸʏʀʅ ɼʆʂɸɿʀɺɸɳɸ: Наведени услови доказују 

се достављањем:  

- Пописна листа оверена и од стране овлашћеног лица потписана 

тј. извод из књиговодствене картице или фотокопија 

књиговодствене картице на дан 31.12.2018. године из које се види  

да је понуђач власник основних средстава тражених у оквиру 

довољног техничког капацитета (понуђач је дужан да на 

пописним листама ʿʘʩʥʦ ʦʙʝʣʝʞʠ - ʤʘʨʢʠʨʘ ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʫ која 

је неопходна у оквиру траженог техничког капацитета) ʠʣʠ  

- други доказ из којег се на несумњиви начин може утврдити 
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право власништва или право располагања, (уговор о закупу, 

лизингу или уговор о пословно техничкој сарадњи и слично). Уз 

Уговоре приложити доказ да је закуподавац или давалац лизинга 

власник тражене опреме.                                                                                                                                                       

- за возила се прилаже фотокопија очитане саобраћајне дозволе и 

полиса осигурања 

- у случају да је понуђач постао власник основних средстава 

тражених у оквиру довољног техничког капацитета после 

31.12.2018. године, уместо пописне листе може доставити други 

доказ из којег се јасно може утврдити да је власник траженог 

основног средства (рачун или купопродајни уговор и др.).  

ʅʘʧʦʤʝʥʘ: Уколико понуђач није власник покретне 

маханизације, потребно је да достави доказе да исте има на 

располагању (уговор да има на располагању тражено возило, 

сагласност лизинг куће - уколико је возило у власништву лизинг 

куће)  

 

* У случају подношења заједничке понуде, чланови групе 

понуђача заједно испуњавају задати услов о техничком 

капацитету, уколико понуђач наступа са подиизвођачем, дужан 

је да сам испуни задати услов о пословном капацитет 

4. ʋʉʃʆɺ: ʅʝʦʧʭʦʜʘʥ ʢʘʜʨʦʚʩʢʠ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ï  

ɸ) ʅʘʿʤʘˁʝ 15 ʨʘʜʥʠʢʘ ʟʘʧʦʩʣʝʥʠʭ ʥʘ ʥʝʦʜʨʝʹʝʥʦ ʚʨʝʤʝ ʠʣʠ 

ʦʜʨʝʹʝʥʦ ʚʨʝʤʝ ʠʣʠ ʘʥʛʘʞʦʚʘʥʠ ʟʘ ʦʙʘʚˀʘˁʝ ʧʨʠʚʨʝʤʝʥʠʭ ʠ 

ʧʦʚʨʝʤʝʥʠʭ ʧʦʩʣʦʚʘ ʠʣʠ ʘʥʛʘʞʦʚʘʥʠ ʧʦ ʫʛʦʚʦʨʫ ʦ ʜʝʣʫ ʠʣʠ ʦ 

ʜʦʧʫʥʩʢʦʤ ʨʘʜʫ ʢʦʜ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠʣʠ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ 

ʧʦʥʫʜʠ, ʩʘʛʣʘʩʥʦ ɿʘʢʦʥʫ ʦ ʨʘʜʫ ʠ ʪʦ: 

¶ 1 ʥʦʩʠʣʘʮ ʣʠʮʝʥʮʝ 410 ʠʣʠ 412 ʠʣʠ 415 

¶ 1 ʣʠʮʝ ʟʘʜʫʞʝʥʦ ʟʘ ʙʝʟʙʝʜʥʦʩʪ ʠ ʟʜʨʘʚˀʝ ʥʘ ʨʘʜʫ 

¶ 5 ʨʫʢʦʚʘʦʮʘ ʛʨʘʹʝʚʠʥʩʢʠʭ ʤʘʰʠʥʘ  

¶ 3 ʚʦʟʘʯʘ ʎ ʢʘʪʝʛʦʨʠʿʝ 

¶ 5 ʂɺ ʠʣʠ ʅʂ ʨʘʜʥʠʢʘ 

 

ɼʆʂɸɿ ʀ ʅɸʏʀʅ ɼʆʂɸɿʀɺɸɳɸ:  

- М обрасце пријаве и одјаве осигурања или уговоре о обављању 

привремених и повремених послова или  уговоре о делу или 

уговоре о допунском раду, зависно од начина ангажовања. 
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- копије важећих лиценци Инжењерске коморе Србије 

- потврде Инжењерске коморе Србије да су тражени инжењери – 

носиоци личних лиценци  и чланови ИКС-а и да им одлуком Суда 

части издата лиценца није одузета. 

 

ʅɸʇʆʄɽʅɸ: 

* Неоверене фотокопије  

* У случају подношења заједничке понуде, чланови групе 

понуђача заједно испуњавају задати услов о кадровском 

капацитету, те је потребно доставити тражене доказе за чланове 

групе који испуњавају тражене услове.  

* Уговори о обављању привремених и повремених послова,  

Уговори о делу и Уговори о допунском раду ʥʝ ʤʦʛʫ ʙʠʪʠ ʩʘ 

ʦʜʣʦʞʝʥʠʤ ʧʨʘʚʥʠʤ ʜʝʿʩʪʚʦʤ, односно извршиоци напред 

наведених уговора морају бити ангажовани у време подношења 

понуда (нпр. неће се признати уговор у коме је наведено: „у 

случају да понуђач закључи уговор са наручиоцем, лице ће 

извести радове....“ или сличног описа. 

 

 

 

 

 

 

Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. Закона о јавним набавкама, 

понуђач може, уместо доказа, приложити своју писмену изјаву, дату под кривичном и материјалном 

одговорношћу, односно изјаву оверену пред судским или управним органом, нотаром или другим 

надлежним органом те државе (Образац Изјава понуђача чини саставни део понуде). 

 

 

Докази о испуњености услова могу се достављати у неовереним копијама, а Наручилац може пре 

доношења одлуке о додели уговора, захтевати од понуђача, чија је понуда на основу извештаја комисије 

за јавну набавку оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену копију свих или 

појединих доказа. 
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Ако Наручилац упути захтев понуђачу да достави на увид оригинал или оверену копију свих или 

појединих доказа, понуђач је дужан да исте достави у року од пет дана од дана пријема захтева. У 

супротном, Наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 

 

*Понуђач није дужан да достави извод из регистра Агенције за привредне регистре (доказ за услов из 

члана 75. став 1. тачка 1) с обзиром да је исти јавно доступан на интернет страници Агенције за 

привредне регистре, под условом да наведе адресу интернет странице на којој је тражени документ 

јавно доступан. 

 

** Понуђач уписан у Регистар понуђача који води Агенција за привредне регистре није дужан да 

приликом подношења понуде, доказује испуњеност обавезних услова из члана 75. став 1. тачка 1) до 3), 

с обзиром да  је исти јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре, под условом 

да наведе адресу интернет странице на којој је тражени документ јавно доступан. 

 

*** Понуђач је дужан да за подизвођача достави доказ о испуњености услова из члана 75. став 1. тачка 

4.), за део набавке који ће извршити преко подизвођача. Ако је за извршење дела јавне набавке чија 

вредност не прелази 10% укупне вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов из члана 

75. став 1. тачка 4.), понуђач може доказати испуњеност тог услова преко подизвођача којем је поверио 

извршење тог дела набавке. 

 

**** Услов из члана 75. став 1. тачка 4.), дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је 

поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова. 

 

Услов из члана 75. став 2., дужан је да испуни понуђач и сви понуђачи из групе понуђача. 

 

Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског 

документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ. 

Ако понуђач има седиште у другој држави, Наручилац може да провери да ли су документи којима 

понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе. 

 

Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због тога што она 

до тренутка подношења понуде нису могла бити издата по прописима државе у којој понуђач има 

седиште и уколико уз понуду приложи одговарајући доказ за то, Наручилац ће дозволити понуђачу да 

накнадно достави тражена документа у у примереном року. 
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На основу члана 79. став 10., ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. 

ЗЈН, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном 

одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим 

надлежним органом те државе. 

Образац Изјаве на основу члана 79. став 10. чини саставни део ове Конкурсне документације. 

Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести Наручиоца о било којој промени у вези са 

испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења 

уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин. 

ʆɹʀʃɸɿɸʂ ʃʆʂɸʎʀɱɽ ʀ ʀɿɺʈʐʀ ʋɺʀɼ ʋ ʊɽʍʅʀʏʂʋ ɼʆʂʋʄɽʅʊɸʎʀɱʋ 

ʇʦʥʫʹʘʯ ʿʝ ʫ ʦʙʘʚʝʟʠ ʜʘ ʠʟʚʨʰʠ  ʦʙʠʣʘʟʘʢ ʣʦʢʘʮʠʿʝ ʠ ʠʟʚʨʰʠ ʫʚʠʜ ʫ ʪʝʭʥʠʯʢʫ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʿʫ. 

У вези са увидом у техничку документацију и обиласком локације понуђачи ће се обратити писаним 

захтевом представнику Наручиоца, на mail: javne.nabavke@kikinda.org.rs. Заинтересована лица су дужна 

да изврше обилазак локације и увид у техничку документацију ʥʘʿʢʘʩʥʠʿʝ 5 ʜʘʥʘ ʧʨʝ ʫʪʚʨʹʝʥʦʛ ʨʦʢʘ 

ʟʘ ʧʦʜʥʦʰʝˁʘ ʧʦʥʫʜʘ,  ʫʟ ʦʙʘʚʝʟʥʫ ʥʘʿʘʚʫ 2 ʜʘʥʘ ʨʘʥʠʿʝ. Обилазак локације није могуће извршити на 

дан отварања понуда. 

Потенцијални понуђачи који изврше увид у техничку документацију и обиђу локацију у заказаном 

термину, дужни су да потпишу потврду - Образац који чини саставни део ове конкурсне документације 

и који се прилаже и чини саставни део понуде. 

 

      ʧʝʯʘʪ ʠ ʧʦʪʧʠʩ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥʦʛ ʣʠʮʘ ʧʦʥʫʹʘʯa 
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5) ʂʈʀʊɽʈʀɱʋʄʀ ɿɸ ɼʆɼɽʃʋ ʋɻʆɺʆʈɸ 

 

5)1) ʉʚʠ ʝʣʝʤʝʥʪʠ ʢʨʠʪʝʨʠʿʫʤa ʥa ʦʩʥʦʚʫ ʢʦʿʠʭ ʩʝ ʜʦʜʝˀʫʿʝ ʫʛʦʚʦʨ, ʦʧʠʩaʥʠ ʠ ʚʨʝʜʥʦʩʥʦ 

ʠʟʨaʞʝʥʠ, ʢaʦ ʠ ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʠʿʫ ʟa ʜʦʜʝʣʫ ʧʦʥʜʝʨa ʟa ʩʚaʢʠ ʝʣʝʤʝʥaʪ ʢʨʠʪʝʨʠʿʫʤ ʢʦʿa ˂ʝ ʦʤʦʛʫ˂ʠʪʠ 

ʥaʢʥaʜʥʫ ʦʙʿʝʢʪʠʚʥʫ ʧʨʦʚʝʨʫ ʦʮʝˁʠʚa aˁ ʧʦʥʫʜa: 

ʆʜʣʫʢʘ ʦ ʜʦʜʝʣʠ ʋʛʦʚʦʨʘ ʦ ʿʘʚʥʦʿ ʥʘʙʘʚʮʠ ʨʘʜʦʚʘ -  ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ 

ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ ɹʘʰʘʠʜʫ ɱʅ 20/2019 ʜʦʥʝ˂ʝ ʩʝ ʧʨʠʤʝʥʦʤ ʢʨʠʪʝʨʠʿʫʤʘ Ăʅʘʿʥʠʞʘ ʧʦʥʫʹʝʥʘ ʮʝʥʘñ.  

 

 
5)2) ʝʣʝʤʝʥʪʝ ʢʨʠʪʝʨʠʿʫʤʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʢʦʿʠʭ ˂ʝ ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʜʦʜʝʣʫ ʫʛʦʚʦʨʘ ʫ 

ʩʠʪʫʘʮʠʿʠ ʢʘʜʘ ʧʦʩʪʦʿʝ ʜʚʝ ʠʣʠ ʚʠʰʝ ʧʦʥʫʜʘ ʩʘ ʿʝʜʥʘʢʠʤ ʙʨʦʿʝʤ ʧʦʥʜʝʨʘ ʠʣʠ ʠʩʪʦʤ ʧʦʥʫʹʝʥʦʤ 
ʮʝʥʦʤ: 

ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʿʝʜʥʘʢʦʛ ʿʝʜʥʘʢʝ ʧʦʥʫʹʝʥʝ ʮʝʥʝ, ʢʘʦ ʥʘʿʧʦʚʦˀʥʠʿʘ ʙʠ˂ʝ ʠʟʘʙʨʘʥʘ ʧʦʥʫʜʘ ʦʥʦʛ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʢʦʿʠ ʿʝ 
ʧʦʥʫʜʠʦ ʥʘʢʿʨʘ˂ʠ ʨʦʢ ʠʟʚʦʹʝˁʘ ʨʘʜʦʚʘ. 
 ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʿʝʜʥʘʢʝ ʧʦʥʫʹʝʥʝ ʮʝʥʝ ʠ ʨʦʢʘ ʠʟʚʦʹʝˁʘ ʨʘʜʦʚʘ, ʢʘʦ ʥʘʿʧʦʚʦˀʥʠʿʘ ʙʠ˂ʝ ʠʟʘʙʨʘʥʘ ʧʦʥʫʜʘ ʦʥʦʛ 
ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʢʦʿʠ ʿʝ ʧʦʥʫʜʠʦ ʥʘʿʜʫʞʠ ʛʘʨʘʥʪʥʠ ʨʦʢ. 
ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʿʝʜʥʘʢʝ ʧʦʥʫʹʝʥʝ ʮʝʥʝ, ʿʝʜʥʘʢʦʛ ʨʦʢʘ ʠʟʚʦʹʝˁʘ ʨʘʜʦʚʘ, ʢʘʦ  ʠ ʿʝʜʥʘʢʝ ʜʫʞʠʥʝ ʛʘʨʘʥʪʥʦʛ ʨʦʢʘ, 
ʥʘʿʧʦʚʦˀʥʠʿʘ ʙʠ˂ʝ ʠʟʘʙʨʘʥʘ ʧʫʪʝʤ ʞʨʝʙʘ.  
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6) ʆɹʈɸʉʎʀ  ʂʆɱʀ ʏʀʅɽ ʉɸʉʊɸɺʅʀ ɼɽʆ ʇʆʅʋɼɽ 

  

6)1) ʆɹʈɸɿɸʎ ʇʆʅʋɼɽ 

6)2) ʆɹʈɸɿɸʎ ʉʊʈʋʂʊʋʈɽ ʇʆʅʋɫɽʅɽ ʎɽʅɽ  

6)3) ʆɹʈɸɿɸʎ ʊʈʆʐʂʆɺɸ ʇʈʀʇʈɽʄɽ ʇʆʅʋɼɽ 

6)4) ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʆ ʅɽɿɸɺʀʉʅʆɱ ʇʆʅʋɼʀ 

6)5) ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʅɸ ʆʉʅʆɺʋ ʏʃɸʅɸ 75. ʩʪʘʚ 2. ɿɱʅ  

6)6) ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʇʆʅʋɫɸʏɸ ʆ ʆɹʀʃɸʉʂʋ ʃʆʂɸʎʀɱɽ 

6)7) ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʅɸ ʆʉʅʆɺʋ ʏʃɸʅɸ 79. ʩʪʘʚ 10. ɿɱʅ 

6)8) ʆʉʊɸʃʀ ʆɹʈɸʉʎʀ 
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6)1) ʆɹʈɸɿɸʎ ʇʆʅʋɼɽ 

Понуда бр ________________ од ________________________ за јавну набавку : 

-  ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ ɹʘʰʘʠʜʫ ɱʅ 20/2019 

I ʆʇʐʊʀ ʇʆɼɸʎʀ ʆ ʇʆʅʋɫɸʏʋ 

Назив понуђача:  

 

 

Адреса понуђача: 

 

 

 

 

Матични број понуђача: 

 
 

 

 

Порески идентификациони број понуђача 

(ПИБ): 

 

 

Име особе за контакт: 

 
 

 

 

Електронска адреса понуђача (e-mail): 

 

 

Телефон: 

 
 

 

 

Телефакс: 

 

 

Број рачуна понуђача и назив банке:  

 

 

Лице овлашћено за потписивање уговора  
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ɸ) ʉɸʄʆʉʊɸʃʅʆ 

ɹ) ʉɸ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɽʄ 

ɺ) ʂɸʆ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂʋ ʇʆʅʋɼʋ 

ʅʘʧʦʤʝʥʘ: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда 

подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси 

група понуђача 

 

 

II ʇʆɼɸʎʀ ʆ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏʋ 

 

1) 

Назив подизвођача:  

 

 

Адреса:  

 

 

Матични број:  

 

 

Порески идентификациони број:  

 Име особе за контакт:  

 Проценат укупне вредности набавке 

који ће извршити подизвођач: 

 

 Део предмета набавке који ће 

извршити подизвођач: 

 

 

2) 

Назив подизвођача:  

 

 

Адреса:  

 

 

Матични број:  

 Порески идентификациони број:  
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 Име особе за контакт:  

 Проценат укупне вредности набавке 

који ће извршити подизвођач: 

 

 Део предмета набавке који ће 

извршити подизвођач: 

 

 

 

ʅʘʧʦʤʝʥʘ:  

Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе  понуду са подизвођачем, а 

уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац 

копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

                                            РЕПУБЛИКА СРБИЈА 

                            АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 

                            ГРАД   К И К И Н Д А 

                               Трг српских добровољаца 12, 23300 Кикиндa 

МАТИЧНИ БРОЈ: 08176396                                               ПИБ: 100511495                                            ШИФРА ДЕЛАТНОСТИ: 8411 

 

˴ͦͤͯͪͫͤ͊͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͊͞ ͊͘ ͍͊ͤͯ͞ ͍ͤ͊͋͊ͯ͟  ˳˹ ˣͪΦ нл/2019 

ͫͭͪ͊ͤ͊ 31 ͦ  ͒80 

 

 

 

III  ʇʆɼɸʎʀ ʆ ʋʏɽʉʅʀʂʋ  ʋ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂʆɱ ʇʆʅʋɼʀ 

  

 

1) 

 

Назив учесника у заједничкој понуди: 

 

 

 

 

Адреса: 

 

 

 

 

Матични број: 

 

 

 

 

Порески идентификациони број: 

 

  

Име особе за контакт: 

 

 

2) 

 

Назив учесника у заједничкој понуди: 

 

 

 

 

Адреса: 

 

 

 

 

Матични број: 

 

 

 

 

Порески идентификациони број: 

 

  

Име особе за контакт: 

 

 

3) 

 

Назив учесника у заједничкој понуди: 

 

 

 

 

Адреса: 

 

 

 

 

Матични број: 

 

 

 

 

Порески идентификациони број: 

 

  

Име особе за контакт: 

 

 

ʅʘʧʦʤʝʥʘ:  
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Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку 

понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно 

је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача 

који је учесник у заједничкој понуди. 
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ʇʆɼɸʎʀ ʆ ʇʆʅʋɼʀ 

 

Укупна цена без ПДВ-а   

Укупна цена са ПДВ-ом  

 

Рок и начин плаћања 

- Аванс у износу од 50% у року од 45 дана од дана 

пријема предрачуна, 

- Износ од 40% по испостављеним привременим 

ситуацијама у року од 45 дана од дана пријема и 

- Износ од минимум 10% по окончаној ситуацији 

Рок важења понуде _______ дана, (минимум 60) дана, од дана јавног 

отварања понудa) 

Рок за извођење радова ________ дана, (не сме бити дужи од 90 календарских 

дана, од дана увођења у посао) 

Гарантни рок ________ година, (не може бити краћи од 3 године, 

рачунајући од дана записничке примопредаје радова) 

 

 

Датум                           Понуђач 

    М. П.  

_____________________________                 ________________________________ 

                             (потпис овлашћеног лица) 

ʅʘʧʦʤʝʥʝ: Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су 

тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група 

понуђача може да се определи да образац понуде потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе 

понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити, потписати и 

печатом оверити образац понуде. 
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6)2)  ʆɹʈɸɿɸʎ ʉʊʈʋʂʊʋʈɽ ʎɽʅɽ ʉɸ ʋʇʋʊʉʊɺʆʄ ʂɸʂʆ ɼɸ ʉɽ ʇʆʇʋʅʀ 

ʇʆʅʋɫɸʏ ______________________________________________________ у поступку доделе уговора у 

јавној набавци радова  - : 

ʆʜʣʫʢʘ ʦ ʜʦʜʝʣʠ ʋʛʦʚʦʨʘ ʦ ʿʘʚʥʦʿ ʥʘʙʘʚʮʠ ʨʘʜʦʚʘ -  ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ 

ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ ɹʘʰʘʠʜʫ ɱʅ 20/2019 

 

Врста трошка Учешће у укупној цени, без 

ПДВ-а (у динарима) 

 

Учешће у укупној цени са ПДВ 

(у %) 

 

1 2 3 

Опрема и материјал   

Радна снага   

Увозне дажбине   

Транспортни трошкови   

Трошкови утовара и истовара   

Остали трошкови   

   

   

   

СВЕГА (укупна цена без ПДВ-а)   

ИЗНОС ПДВ-а   

СВЕГА (укупна цена са ПДВ-ом)   
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Понуђач 

                                                                                M.П.                                        ____________________________ 

             (потпис овлашћеног лица) 

 

ʅʘʧʦʤʝʥʘ: У наведеном обрасцу морају бити приказани основни елементи структуре цене. 

Приказ структуре трошкова мора да докаже да цене у понуди покривају све  трошкове које понуђач има у реализацији 

набавке. 

Образац структуре цене понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који 

су у обрасцу наведени. 

Образац се попуњава за укупну понуђену вредност понуде.   

 

УПУТСТВО ЗА ПОПУЊАВАЊЕ ОБРАСЦА СТРУКТУРЕ ЦЕНА 

Сходно одредбама Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС“, број:124/12,14/2015 и  68/2015) и 

Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину 

доказивања испуњености услова („Сл. гласник РС“, број: 68/15) у обрасцу структуре цена морају бити 

приказани основни елементи структуре цене, као што су : 

¶ појединачно сви трошкови који чине укупну цену из предрачуна  - техничке спецификације радова 

¶ укупна цена са ПДВ-ом и без ПДВ-а 

¶ Посебно исказани трошкови који чине укупну цену у динарима 

¶ Процентуално учешће одређене врсте трошкова 

У делу 6)2) Конкурсне документације Наручилац је дао начин на који мора бити наведена и изражена 

цена у понуди, уз прецизирање структуре цене, као на пример трошкова превоза , осигурања , као и 

евентуално неких попуста. 
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6)3) ʆɹʈɸɿɸʎ ʊʈʆʐʂʆɺɸ ʇʈʀʇʈɽʄɽ ʇʆʅʋɼɽ 

У складу са чланом 88. став 1. Закона, Понуђач _________________________________________________, 
                                      (навести назив Понуђача) 

 доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели: 

ɺʈʉʊɸ ʊʈʆʐʂɸ ʀɿʅʆʉ ʊʈʆʐʂɸ ʋ ʈʉɼ 

  

  

  

  

  

  

 

ʋʂʋʇɸʅ ʀɿʅʆʉ ʊʈʆʐʂʆɺɸ ʇʈʀʇʈɽʄɸɳɸ 

ʇʆʅʋɼɽ 

 

 

Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво Понуђач и не може тражити од Наручиоца 

накнаду трошкова. 

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни Наручиоца, Наручилац је дужан да 

понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким 

спецификацијама Наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је Понуђач 

тражио накнаду тих трошкова у својој понуди. 

 

ʅʘʧʦʤʝʥʘ: достављање овог обрасца није обавезно. 
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Датум: М.П.        Понуђач 

    

         (потпис овлашћеног лица) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

                                            РЕПУБЛИКА СРБИЈА 

                            АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 

                            ГРАД   К И К И Н Д А 

                               Трг српских добровољаца 12, 23300 Кикиндa 

МАТИЧНИ БРОЈ: 08176396                                               ПИБ: 100511495                                            ШИФРА ДЕЛАТНОСТИ: 8411 

 

˴ͦͤͯͪͫͤ͊͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͊͞ ͊͘ ͍͊ͤͯ͞ ͍ͤ͊͋͊ͯ͟  ˳˹ ˣͪΦ нл/2019 

ͫͭͪ͊ͤ͊ 38 ͦ  ͒80 

 

 

6)4) ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʆ ʅɽɿɸɺʀʉʅʆɱ ʇʆʅʋɼʀ 

 

У складу са чланом 26. Закона, __________________________________________________, даје: 
                                                                                   (Назив понуђача)  

ʀɿɱɸɺʋ  

ʆ ʅɽɿɸɺʀʉʅʆɱ ʇʆʅʋɼʀ 

 

 

    Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду у 

поступку јавне набавке -    ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ ɹʘʰʘʠʜʫ ɱʅ 20/2019 

поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима. 

 

 

 

Датум: М.П. Понуђач 

   

                 (потпис овлашћеног лица) 

 

 

ʅʘʧʦʤʝʥʘ: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће 

одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за 

заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у 

поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у 

поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у 

поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну 

референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2. Закона. 

ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица 

сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 
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6)5) ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʆ ʇʆʐʊʆɺɸɳʋ ʆɹɸɺɽɿɸ  ʀɿ ʏʃɸʅɸ. 75. ʉʊɸɺ 2. ɿɸʂʆʅɸ ʆ 

ɱɸɺʅʀʄ ʅɸɹɸɺʂɸʄɸ  

 

 

У вези члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама, као заступник понуђача дајем следећу  

 

 

ИЗЈАВУ 

 

Понуђач.........................................................................................................................[навести назив 

понуђача] у поступку јавне набавке ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ ɹʘʰʘʠʜʫ ɱʅ 

20/2019, поштовао је обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и 

условима рада, заштити животне средине и гарантујем да немамо забрану обављања делатности која је на 

снази у време подношења понуде. 

 

 

          Датум                                        Понуђач 

________________                                           М.П.                                           _____________________ 

     (потпис овлашћеног лица) 

 

 

 

 

 

ʅʘʧʦʤʝʥʘ: ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ, Изјава мора бити потписана од стране 

овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 
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ͫͭͪ͊ͤ͊ 40 ͦ  ͒80 

 

 

6)6) ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɸ ʇʆʅʋɫɸʏɸ ʆ ʆɹʀʃɸʉʂʋ ʃʆʂɸʎʀɱɽ 

ʂʆɱɸ ɱɽ ʇʈɽɼʄɽʊ ɱɸɺʅɽ ʅɸɹɸɺʂɽ ʀ ʋɺʀɼɸ ʋ ʊɽʍʅʀʏʂʋ ɼʆʂʋʄɽʅʊɸʎʀɱʋ 

 

Назив понуђача:  

Седиште и адреса понуђача:   

Матични број:    

Шифра делатности:    

ПИБ:  

Телефон:    

Е – маил адреса:   

Место и датум:  

 

    ˽ ˻˹̂̓ˢ̉ψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψ  изјављује да је ͙ͦ͋΄͊ͦ ͡ ͦ͊͟ͼ͙ͯ͞ 

која је предмет јавне набавке, остварио увид  «на лицу места» у техничку документацију и све информације које су 

неопходне за припрему и подношење понуде за јавну набавку радова   ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ 

ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ ɹʘʰʘʠʜʫ ɱʅ 20/2019 

Такође изјављујемо да смо упознати са свим условима градње и да они, сада видљиви, не могу 

бити основ за било какаве накнадне промене у цени. 

У_________________________       ПОНУЂАЧ 

          _________________________ 

Дана_____________2018. године                       М.П.             (потпис овлашћеног лица Понуђача) 

           

                                         НАРУЧИЛАЦ  

         __________________________________ 

                         (потпис овлашћеног лица Наручиоца) 
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ʅʘʧʦʤʝʥʘ: Уколико понуду подноси група понуђача , обилазак локације и увид у техничку документацију 

мора извршити носилац посла, представник групе понуђача који буде именован споразумом о зајеничком 

наступању. Овај Образац  Изјава мора бити уредно попуњен, потписан и печатом оверен од стране 

представника понуђача - носиоца посла и Наручиоца, у противном, понуда ће бити одбијена. 
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6)7) ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʅɸ ʆʉʅʆɺʋ ʏʃɸʅɸ 79. ʩʪʘʚ 10. ɿɱʅ 

ʆʉʅʆɺʅʀ ʇʆɼɸʎʀ ʆ ʇʆʅʋɫɸʏʋ 

(подаци из АПР-а) 

Пословно име: 

 

 

Скраћено пословно име:  

Правна форма:  

Седиште: Општина:  Место: Улица и број: 

   

 

Матични број:  

ПИБ:  

 

На основу члана 79. став 10. Закона о јавним набавкама ( „Службени гласник РС“, бр. 124/2012, 14/2015 и 

68/2015), под кривичном и материјалном одговорношћу као понуђач дајем 

 

ʀ ɿ ɱ ɸ ɺ ʋ 

да се у држави - __________________________, у којој имам седиште не издају докази из члана 77. Закона 

о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 124/12, 14/2015 и 68/2015), те исту оверену пред судским 

- управним органом – јавним бележником – другим надлежним органом 

државе_________________________, прилажем уз понуду за јавну набавку  -   радова   ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ 

ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ ɹʘʰʘʠʜʫ (ЈНОПБР:20/2019).  

 Упознат сам са могућношћу Наручиоца да провери да ли су испуњени услови за давање ове изјаве 

односно да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од 

стране надлежних органа државе где имам седиште. 
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                                              М.П.                                                                ПОНУЂАЧ 

___________________________ 

(потпис овлашћеног лица) 

 

ʅʘʧʦʤʝʥʘ: изјава мора бити оверена пред судским или управним органом, јавним бележником или 

другим надлежним органом државе у којој понуђач има седиште. 
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ʉʇʀʉɸʂ ʀɿɺɽɼɽʅʀʍ ʈɸɼʆɺɸ (ʈɽʌɽʈɽʅʎɽ) 

ʈʝʜʥʠ 

ʙʨʦʿ 

ʅʘʟʠʚ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ ʇʝʨʠʦʜ 

ʠʟʚʦʹʝˁʘ 

ʨʘʜʦʚʘ 

ʇʨʝʜʤʝʪ ʋʛʦʚʦʨʘ 

(ʚʨʩʪʘ ʨʘʜʦʚʘ) 

ɺʨʝʜʥʦʩʪ 

ʠʟʚʨʰʝʥʠʭ 

ʨʘʜʦʚʘ ʫ 

ʜʠʥʘʨʠʤʘ ʩʘ 

ʇɼɺ. 

 

 

    

 

 

    

 

 

    

 

 

    

 

 

    

 

 

    

 

 

    

 

 

    

 

 

    

 

 

    

 

 

    

 

ʋʂʋʇʅʆ: 

 

         ПОНУЂАЧ 

М.П.   ________________________ 

             ( потпис овлашћеног лица ) 

 

ʅɸʇʆʄɽʅɸ: ʆʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘʪʠ ʫ ʧʦʪʨʝʙʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ 
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За све извршене радове наведене у предходном обрасцу ʦʚʘʿ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘʪʠ ʫ ʧʦʪʨʝʙʥʦʤ ʙʨʦʿʫ 

ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

На основу члана  77. став 2. тачка (2) Закона о јавним набавкама Наручилац /Инвеститор 

________________________________ из ___________________ улица ______________________________ 

број  ___ , ПИБ _________________________________  издаје  

 

 

ʇ ʆ ʊ ɺ ʈ ɼ ʋ 

 

_____________________________________  

Назив инвеститора  

_____________________________________  

Адреса  

 

Овим потврђујемо да је предузеће ____________________________________________ 

 

за потребе Инвеститора ____________________________________________________ ,  

 

квалитетно и у уговореном року извршило радове 

__________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________  (ʥʘʚʝʩʪʠ ʚʨʩʪʫ 

ʨʘʜʦʚʘ) 

 

у вредности од ________________________________ динара са ПДВ-ом, а на основу Уговора број 

________________ од _________________ године.  

 

Ова Потврда се издаје ради учешћа у поступку јавне набавке, ________________(назив) 

______________________________________, ЈНОПБР: _______________________ и у друге сврхе се не може 

користити.  

 

Контакт особа Инвеститора: __________________________, 

 

Телефон: _________________  

М.П. 

     Потпис овлашћеног лица  

______________________  
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ʄʦʜʝʣ ʋʛʦʚʦʨʘ ʇʆʅʋɫɸʏ ʤʦʨʘ ʜʘ: 

- ʧʦʧʫʥʠ, 

- ʧʝʯʘʪʦʤ ʦʚʝʨʠ ʠ ʧʦʪʧʠʰʝ ʩʚʘʢʫ ʩʪʨʘʥʫ ʯʠʤʝ ʧʦʪʚʨʹʫʿʝ ʜʘ ʧʨʠʭʚʘʪʘ ʝʣʝʤʝʥʪʝ ʤʦʜʝʣʘ ʫʛʦʚʦʨʘ, 

ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ, ʩʚʘʢʘ ʩʪʨʘʥʘ ʤʦʜʝʣʘ ʫʛʦʚʦʨʘ ʤʦʨʘ ʙʠʪʠ ʧʦʪʧʠʩʘʥʘ ʠ ʦʚʝʨʝʥʘ 

ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥʦʛ ʣʠʮʘ - ʥʦʩʠʦʮʘ ʧʦʩʣʘ.   

 

7) ʄʆɼɽʃ ʋɻʆɺʆʈɸ ʆ ɱɸɺʅʆɱ ʅɸɹɸɺʎʀ ʈɸɼʆɺɸ  

                               ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ ɹʘʰʘʠʜʫ 

ɱʅ 20/2019 

Закључен између: 

1. ɻʈɸɼ ʂʀʂʀʅɼɸ, Трг српских добровољаца 12,Кикинда ПИБ 100511495, матични број  08176396, 

кога заступа Павле Марков,градоначелник (у даљем тексту: Наручилац) 

и 

2. ɸ. ʋʂʆʃʀʂʆ ʇʆʅʋɫɸʏ ʇʆɼʅʆʉʀ ʇʆʅʋɼʋ ʉɸʄʆʉʊɸʃʅʆ 

 

_______________________________________________________________________________, 
(Назив понуђача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, ПИБ) 

 

кога заступа ________________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова) 
                                    (Име, презиме и функција) 

 

 3. ʋ ʉʃʋʏɸɱʋ ʇʆɼʅʆʐɽɳɸ ʇʆʅʋɼɽ ʉɸ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɽʄ: 

 

_______________________________________________________________________________, 

(Назив понуђача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, ПИБ) 

 

кога заступа ________________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова) 
                                    (Име, презиме и функција) 

                       

 

Извођач радова је извршење јавне набавке делимично поверио подизвођачу: 
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1. _____________________________________________________________________________, 
(Назив подизвођача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, ПИБ) 

кога заступа ______________________________________________  
                                         (Име, презиме и функција) 

 

4. ʋ ʉʃʋʏɸɱʋ ʇʆɼʅʆʐɽɳɸ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂɽ ʇʆʅʋɼɽ (ɻʈʋʇɸ ʇʆʅʋɫɸʏɸ) 

ГРУПЕ ПОНУЂАЧА који су се на основу Споразума број _______________________ од 

_____________ 2019. године који је саставни део овог Уговора, међусобно и према Наручиоцу 

обавезали на извршење предметне јавне набавке, односно овог Уговора  

1. _____________________________________________________________________________, 

(Назив понуђача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, ПИБ) 

као ʯʣʘʥ ʛʨʫʧʝ ʢʦʿʠ ʿ ʝ ʥʦʩʠʣʘʮ ʧʦʩʣʘ, односно који је поднео понуду и који ће заступати групу 

понуђача пред Наручиоцем и који ће у име групе понуђача потписати уговор, кога заступа 

____________________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова) 

                          (Име, презиме и функција) 

2. _____________________________________________________________________________, 

(Назив понуђача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, ПИБ) 

као члан групе, кога заступа ______________________________ (члан групе понуђача).                                                                                     

(Име, презиме и функција) 

3.       - //- 

 

Основ уговора: ЈНОПБР: 20/2019 

Број и датум Одлуке о додели уговора: ______________ 

Понуда изабраног понуђача број: ____________ од _________. године 

 

ʇʈɽɼʄɽʊ ʋɻʆɺʆʈɸ 

Члан 1. 

Предмет овог Уговора је извођење радова на -   радова   ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ 

ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ ɹʘʰʘʠʜʫ ЈН 20/2019, у свему према прихваћеној Понуди Извођача број 

____________ од ___________. године, која је код Наручиоца заведена под бројем ______________ од 

____________. године, а која чини саставни део овог Уговора. 
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Извођач је дужaн дa Уговор који му Наручилац достави на потпис, потпише и врати у року од 3 (три) дана 

од дана пријемa.  

Уколико Извођач не поступи у датом року смaтрaће се да одустaје од Понуде због чега ће сносити све 

законом предвиђене последице, а Наручилац ће поступити у складу са чланом 113. став 3. ЗЈН и 

активирати средство финансијског обезебеђења за озбиљност понуде. 

 

ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏ 

Члaн 2. 

Извођач ће преко Подизвођaчa извршити део предметних радова: 

________________________________________________, a који износи укупно _________________динaрa 

без ПДВ, тј. ___________% од укупне вредности овог Уговорa  без ПДВ. 

Извођач радова у потпуности одговара Наручиоцу за извршење уговорених обавеза, те и за радове 

извршене од стране Подизвођача, као да их је сам извршио. 

Ако Извођач aнгaжује кaо подизвођaчa лице које није нaведено у овом Уговору, Наручилaц ће 

реaлизовaти средство обезбеђењa и рaскинути Уговор, осим aко би рaскидом Уговорa Нaручилaц 

претрпео знaтну штету. У нaведеном случaју, Нaручилaц ће обaвеститити оргaнизaцију зa зaштиту 

конкуренције.* 

(*Овај члан се брише уколико понуда буде поднета без ангажовања подизвођача). 

ɻʈʋʇɸ ʇʆʅʋɫɸʏɸ 

Члан 3. 

Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према Наручиоцу.* 

(*Овај члан се брише уколико понуда буде поднета самостално). 

 

ʆɹɸɺɽɿɽ ʀɿɺʆɫɸʏɸ ʈɸɼʆɺɸ 

Члан 4. 

Извођач радова је дужан да радове из члана 1. овог Уговора изведе стручно и квалитетно у складу са 

прихваћеном Понудом и овим Уговором, техничком документацијом за извођење радова, важећим 

законима и прописима, техничким нормативима и стандардима који важе за ову врсту радова уз 

поштовање правила струке, као и да по завршетку радова изведене радове преда Наручиоцу. 

 

Члан 5. 

Извођач радова је обавезан да пре увођења у посао изврши следеће: 
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- решењем именује одговорне извођаче радова, за све предвиђене врсте радова из Понуде и да иста 

достави Наручиоцу; 

- потпише и овери Пројекат за извођење;  

- достави Наручиоцу и стручном надзору на усвајање динамички план извођења уговорених радова са 

јасно назначеним активностима, чији су саставни делови: план ангажовања потребне радне снаге, план 

ангажовања потребне механизације и опреме на градилишту, план набавке потребног материјала и 

финансијски план реализације извођења радова по месецима; 

- достави Наручиоцу средства финансијског обезбеђења у складу са чланом 8. овог Уговора и полисе 

осигурања у складу са чланом 10. овог Уговора. 

 

 

Члан 6. 

Извођач радова је дужан да:  

1. обезбеди потребну радну снагу, материјал, грађевинску и другу опрему, изведе припремно-завршне, 

грађевинске, грађевинско-занатске, инсталатерске и друге радове, као и све друге активности 

неопходне за потпуно извршење радова који су предмет овог Уговора; 

2. организује градилиште на начин којим ће се обезбедити приступ локацији, обезбеђење несметаног 

саобраћаја, заштита околине за све време извођења радова; 

3. о свом трошку обезбеди и истакне на видном месту градилишну таблу у складу са важећим прописима 

и упутствима Наручиоца; 

4. обезбеди услове за извођење радове, према динамичком плану усвојеном од стране Наручиоца и 

стручног надзора;  

5. у току извођења радова одржава градилиште и редовно уклања сав отпадни материјал, тако да се 

Наручилац ослобађа свих одговорности према државним органима и трећим лицима што се тиче 

безбедности, прописа о заштити животне средине и радно-правних прописа за време укупног трајања 

извођења радова до предаје радова Наручиоцу; 

6. да се строго придржава прописаних мера за заштиту здравља и безбедности на раду; 

7. уредно води сву документацију предвиђену законом и другим прописима који регулишу ову област и 

обезбеђује доказ о квалитету извршених радова, уграђених материјала, инсталација и опреме;  

8. за опрему и материјале који се користе приликом извођења радова пре уградње обезбеди атесте, 

сертификате, потврде о пореклу робе и друга документа у складу са законом и достави их на увид 

стручном надзору и да на дан примопредаје радова, све гарантне листове за уграђене уређаје и опрему, 

као и упутства за руковање, записнички преда Наручиоцу; 
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9. на погодан начин обезбеди и чува изведене радове, опрему и материјал од пропадања, оштећења, 

одношења или уништења све до примопредаје објекта; 

10. отклони сву штету коју учини за време извођења радова; 

11. по завршеним радовима одмах писмено обавести Наручиоца и стручни надзор да је завршио радове и 

да је спреман за њихову предају;  

12. учествује у примопредаји објекта и коначном обрачуну изведених радова; 

13. отклони све недостатке по записнику Комисије за примопредају радова и коначни обрачун, у 

остављеном року; 

14. обезбеди присуство својих представника и представника подизвођача током техничког прегледа 

објекта и активну сарадњу са Комисијом за технички преглед објекта; 

15. отклони све недостатке по примедбама Комисије за технички преглед, у остављеном року; 

16. по напуштању простора градилишта уклони сав преостали материјал, опрему и све привремене 

градилишне инсталације; 

17. у складу са овим Уговором отклони све недостатке који се евентуално појаве у гарантном року; 

18. изврши и остале активности прописане важећим Законом о планирању и изградњи. 

 

Члан 7. 

Извођач радова је дужан да омогући вршење стручног надзора над извођењем радова. 

Извођач радова је дужан да поступи по свим основаним писменим примедбама Наручиоца и стручног 

надзора на квалитет изведених радова и уграђеног материјала и опреме и о свом трошку отклони 

недостатке и пропусте. 

Извођач радова је дужан да заједно са стручним надзором изврши сагледавање и анализу испуњења 

уговорених обавеза у погледу рокова усвојених динамичким планом и о томе сачини извештај. Извештај 

оверавају и потписују Извођач радова, одговорни извођачи радова и стручни надзор. Извођач радова 

доставља извештај Наручиоцу уз привремену ситуацију. 

У случају да Извођач радова не испуњава усвојен динамички план, обавезан је да уведе у рад више смена, 

продужи смену или уведе у рад више извршилаца, без права на повећање трошкова или посебну накнаду 

за то. 
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ʉʨʝʜʩʪʚʘ ʬʠʥʘʥʩʠʿʩʢʦʛ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ 

Члан 8. 

Извођач радова је обавезан да приликом потписивања Уговора, а најдаље у року од 7 (седам) дана од дана 

закључења Уговора, Наручиоцу преда: 

1. Гаранцију банке ʟʘ ʧʦʚʨʘ˂ʘʿ ʘʚʘʥʩʥʦʛ ʧʣʘ˂ʘˁʘ, која мора бити са клаузулама: безусловна, 

неопозива, без права на приговор и платива на први позив, у висини уговореног аванса од 50% од 

уговорене вредности без ПДВ са роком важности најмање 30 (тридесет) дана дужим од уговореног 

рока за завршетак радова. Понуђач може поднети гаранције стране банке само ако је тој банци 

додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг); 

2. Гаранцију банке ʟʘ ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʧʦʩʣʘ, која мора бити са клаузулама: безусловна, неопозива, без 

права на приговор и платива на први позив, у висини 10% од уговорене вредности без ПДВ са роком 

важности најмање 30 (тридесет) дана дужим од уговореног рока за завршетак радова. Понуђач може 

поднети гаранције стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара 

најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг). 

Ако се за време трајања овог Уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, Извођач радова је 

обавезан да продужи важење банкарских гаранција из става 1. овог члана. 

Висина банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања се може смањити сразмерно изведеним 

радовима и износу којим је оправдан део примљеног аванса кроз привремене ситуације. 

Наручилац ће наплатити банкарску гаранцију за добро извршење посла уколико Извођач радова не буде 

извршавао своје уговорене обавезе у роковима и на начина предвиђен овим Уговором. 

Члан 9. 

Извођач радова је обавезан да приликом предаје изведених радова Наручиоцу преда гаранцију банке за 

отклањање недостатака у гарантном року, која мора бити са клаузулама: безусловна, неопозива, без права 

на приговор и платива на први позив, у висини 10% од уговорене вредности без пореза на додату вредност 

са роком важности најмање 30 (тридесет) дана дужим од уговореног гарантног рока. Понуђач може 

поднети гаранције стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање 

ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг). 

Наручилац ће наплатити банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року уколико 

Извођач радова не буде извршавао своје гарантне обавезе у роковима и на начин предвиђен овим 

Уговором. 

Уколико Извођач радова не достави банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року, 

Наручилац ће наплатити банкарску гаранцију за добро извршење посла. 
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ʇʦʣʠʩʝ ʦʩʠʛʫʨʘˁʘ 

Члан 10. 

Извођач је дужан да у року од 7 (седам) дана од дана закључења Уговора осигура радове, материјал и 

опрему од уобичајених ризика до њихове пуне вредности и достави Наручиоцу полису осигурања, 

оригинал или оверену копију, са важношћу за цео период важења Уговора. 

Извођач радова је дужан да у року од 7 (седам) дана од дана закључења Уговора, достави Наручиоцу 

полису осигурања од одговорности према трећим лицима и стварима трећих лица, оригинал или оверену 

копију, са важношћу за цео период важења Уговора, у свему према важећим законским прописима. 

Извођач радова је такође дужан да у року од 7 (седам) од закључења Уговора, достави Наручиоцу полису 

осигурања од професионалне одговорности за штету коју може причинити другој уговорној страни, 

односно трећем лицу, приликом реализације Уговора, оригинал или оверену копију, у складу са важећим 

прописима. 

Измене услова осигурања не могу се вршити без претходног одобрења Наручиоца. 

Уколико се рок за извођење радова продужи, Извођач радова је обавезан да достави, пре истека 

уговореног рока, полисе осигурања из става 1., 2. и 3. овог члана, са новим периодом важења истих. 

 

ʆɹɸɺɽɿɽ ʅɸʈʋʏʀʆʎɸ 

Члан 11. 

Наручилац је дужан да: 

1. преда Извођачу радова идејни пројекат, пројекат за извођење, решење којим се одобрава извођење 

радова и потребне сагласности и дозволе надлежних органа приликом потписивања Уговора, а 

најкасније у року од 5 (пет) дана од дана закључивања Уговора; 

2. обезбеди вршење стручног надзора у складу са важећим прописима; 

3. решењем одреди лица која ће вршити стручни надзор над извођењем свих уговорених врста радова и 

иста достави Извођачу радова пре увођења у посао; 

4. уведе Извођача радова у посао у присуству стручног надзора; 

5. обезбеди Извођачу радова несметан приступ градилишту; 

6. у примереном року решава све захтеве Извођача радова који су му упућени преко стручног надзора са 

мишљењем стручног надзора о предметном захтеву; 

7. редовно измирује обавезе према Извођачу радова за изведене радове на основу привремених и 

окончане ситуације у складу са Уговором; 

8. образује Комисију за примопредају радова и коначни обрачун и учествује у раду Комисије; 

9. обезбеди технички преглед објекта и употребну дозволу и активно сарађује са Комисијом за технички 

преглед објекта. 
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ʋʚʦʹʝˁʝ ʠʟʚʦʹʘʯʘ ʨʘʜʦʚʘ ʫ ʧʦʩʘʦ 

Члан 12. 

Увођење Извођача радова у посао се врши у присуству представника Наручиоца и Извођача радова, 

одговорних извођача радова и стручног надзора. 

О увођењу Извођача радова у посао води се Записник који оверавају и потписују представници Наручиоца 

и Извођача радова, одговорни извођачи радова и стручни надзор. 

Датум увођења Извођача радова у посао констатује се у грађевинском дневнику. 

Члан 13. 

Наручилац ће писмено обавестити Извођача радова и стручни надзор о датуму увођења Извођача радова у 

посао. 

 

ʋɻʆɺʆʈɽʅɸ ɺʈɽɼʅʆʉʊ 

Члан 14. 

Уговорена вредност радова из члана 1. овог Уговора износи __________________ динара без обрачунатог 

пореза на додату вредност, односно ________________________ динара са обрачунатим порезом на додату 

вредност. 

Обавезу обрачуна и плаћања пореза на додату вредност на укупну вредност Уговора сноси порески 

обвезник сагласно Закону о порезу на додату вредност, подзаконским актима и пратећим прописима. 

Јединичне цене из прихваћене Понуде су фиксне и не могу се мењати услед повећања цена елемената на 

основу којих су одређене.  

 

ʅɸʏʀʅ ʇʃɸɴɸɳɸ 

Члан 15. 

Наручилац ће уговорену цену радова из члана 14. овог Уговора исплатити Извођачу радова на следећи 

начин: 

- аванс у висини од 50% од уговорене вредности радова, у року до 45 (четдесетпет) дана од дана 

пријема: 

a) исправног авансног предрачуна и изјаве о наменском коришћењу аванса,  

b) банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања, 

c) банкарске гаранције за добро извршење посла и полиса осигурања; 

-  40% по испостављеним месечним привременим ситуацијама сачињеним на основу оверене 

грађевинске књиге изведених радова и јединичних цена из Понуде, потписаним од стране стручног 

надзора, у року до 45 (четрдесетпет) дана од дана пријема исправне привремене ситуације, уз важећу 
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банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања, банкарску гаранцију за добро извршење посла и 

полисе осигурања; 

- по испостављеној окончаној ситуацији у року до 45 (четрдесетпет) дана од дана пријема: 

a) исправне окончане ситуације сачињене на основу оверене грађевинске књиге изведених радова и 

јединичних цена из Понуде, оверене од стране стручног надзора,  

b) банкарске гаранције за отклањање недостатака у гарантном року, 

c) Записника о примопредаји радова и коначном обрачуну сачињеног и потписаног од стране 

Комисије за примопредају радова и коначни обрачун. 

Вредност окончане ситуације не може бити мања од 10% од укупне уговорене уговорене из овог Уговора. 

Плаћање ће се вршити на текући рачун Извођача радова. 

 

Члан 16. 

Аванс ће се правдати по привременим месечним ситуацијама, сразмерно проценту примљеног аванса и 

вредности изведених радова, с тим што је Извођач радова у обавези да у целости изврши обрачун 

преосталог износа примљеног аванса у привременој ситуацији која претходи издавању окончане 

ситуације. 

 

 

Члан 17. 

Привремене ситуације и окончану ситуацију Извођач радова испоставља у 6 (шест) примерака, на основу 

стварно изведених количина уговорених радова и уговорених јединичних цена. 

Привремене и окончана ситуација морају бити потписане и оверене од стране стручног надзора, 

одговорних извођача радова, Извођача радова и Наручиоца. 

Окончану ситуацију Извођач радова подноси Наручиоцу по завршетку радова, потписаном Записнику о 

примопредаји радова и коначном обрачуну и достављању банкарску гаранцију за отклањање недостатака 

у гарантном року.  

Уз привремене ситуације и окончану ситуацију, Извођач радова је обавезан да достави Наручиоцу преко 

стручног надзора: 

- фотокопије записника о извршеној контроли радова који су претходили изведеним радовима, а који се 

у каснијим фазама не могу контролисати, оверене и потписане од стручног надзора; 

- фотокопије листова грађевинског дневника за период за који се испоставља ситуација, потписане и 

оверене од стране одговорног извођача радова и стручног надзора; 

- фотокопије листова грађевинске књиге, за све уговорене и изведене позиције приказане у ситуацији, 

потписане и оверене од стране одговорног извођача радова и стручног надзора; 
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- фотокопије одговарајућих атеста и доказа о квалитету за уграђени материјал и опрему. 

Уз сваку привремену ситуацију Извођач радова је дужан да достави динамички план са пресеком стања 

радова и извештај са анализом испуњења уговорених обавеза у погледу рокова усвојених динамичким 

планом и предлогом мера за отклањање евентуалних кашњења у реализацији. 

Уколико Извођач радова не достави привремену или окончану ситуацију са свим прилозима из овог 

члана, Наручилац неће извршити плаћање радова који нису исказани у комплетној достављеној 

документацији. 

Наручилац може оспорити привремену или окончану ситуацију делимично или у целости. Уколико 

Наручилац ситуацију оспори делимично, дужан је да исплати неспорни део ситуације. 

О разлозима оспоравања и оспореном износу Наручилац је дужан да обавести Извођача радова у року до 

15 (петнаест) дана од дана пријема ситуације чији је садржај оспорен. Уколико у том року не обавести 

Извођача радова о својим примедбама, сматра се да нема примедби на обрачунате радове. 

 

ʅɽʋɻʆɺʆʈɽʅʀ ʈɸɼʆɺʀ 

ɺʠʰʘʢ ʠ ʤʘˁʘʢ ʨʘʜʦʚʘ 

Члан 18. 

Уколико се током извођења уговорених радова појави потреба за извођењем вишка радова, Извођач 

радова је дужан да о томе одмах, писменим путем, обавести Наручиоца и стручни надзор. 

Извођач радова није овлашћен да мења обим уговорених радова, односно да изведе вишак радова без 

писане сагласности Наручиоца и стручног надзора. 

Стручни надзор није овлашћен да доноси одлуке о питањима наведеним у ставу 1. овог члана или 

питањима везаним за додатна плаћања, продужетак рока или измени материјала који се уграђује без 

претходне писмене сагласности Наручиоца. 

Наручилац неће платити цену вишка радова за чије извођење не постоји писана сагласност Наручиоца. 

Члан 19. 

Извођач радова је обавезан да током извођења радова, а најкасније до коначног обрачуна, достави 

Наручиоцу, преко стручног надзора, преглед вишкова и мањкова радова са количинама и уговореним 

јединичним ценама.  

Стручни надзор је у обавези да провери основаност истог, описе позиција и количине и достави мишљење 

са детаљним образложењем сваке појединачне позиције Наручиоцу на усвајање, најкасније у року од 10 

(десет) дана од дана пријема. 

По прихватању прегледа вишкова и мањкова радова од стране Наручиоца, са Извођачем радова ће се 

закључити Анекс овог Уговора, сагласно члану 115. ЗЈН, а пре коначног обрачуна, односно испостављања 

оконачне ситуације. 
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Након закључења Анекса Уговора, Извођач радова се обавезује да у року од 7 (седам) дана од дана 

потписивања Анекса, преда Наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла из члана 5. овог 

Уговора на вредност радова који се уговарају Анексом из претходног става. 

 

ʅʝʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠ ʨʘʜʦʚʠ 

Члан 20. 

Извођач радова је обавезан да одмах по уоченој потреби за извођењем непредвиђених радова, а пре 

извођења истих, достави Наручиоцу, преко стручног надзора, захтев за извођење непредвиђених радова 

који мора да садржи: 

1. предмер и предрачун непредвиђених радова са јединичним ценама, оверен од стране стручног надзора; 

2. детаљне анализе цена непредвиђених радова. 

Стручни надзор проверава основаност потребе за извођењем непредвиђених радова, врши контролу 

предмера непредвиђених радова, описа позиција и количина и своје мишљење са детаљним образложењем 

сваке појединачне позиције доставља Наручиоцу најкасније у року од 10 (десет) дана од дана пријема 

захтева, ради предузимања радњи за уговарање непредвиђених радова у складу са чланом 36. Закона о 

јавним набавкама, а након добијеног позитивног мишљења Управе за јавне набавке о основаности 

примене преговарачког поступка. У поступку јавне набавке за уговарање додатних (непредвиђених) 

радова, Извођач радова је обавезан да достави у року из позива за подношење понуде, понуду за додатне 

радове (непредвиђене радове). 

Закључивањем уговора о извођењу додатних (непредвиђених) радова, Извођач радова стиче услов да 

започне извођење уговорених непредвиђених радова, као и право на наплату истих, након што их изведе. 

Стручни надзор није овлашћен да, без писaне сагласности Наручиоца, одлучује у име Наручиоца о цени, 

роковима, измени материјала који се уграђује и обиму непревиђених радова. 

Извођач радова је дужан да приступи извођењу хитних непредвиђених радова и пре закључења уговора о 

њиховом извођењу, уз сагласност стручног надзора уписом у грађевински дневник, уколико је њихово 

извођење нужно за стабилност објекта или за спречавање штете, а изазвани су ванредним и неочекиваним 

догађајима, који се нису могли предвидети у току израде техничке документације. 

Извођач радова и стручни надзор су дужни да, одмах по наступању ванредних и неочекиваних догађаја, 

усмено обавесте Наручиоца, а писмено у року од 24 сата. Наручилац ће, по добијању обавештења од 

стране Извођача радова и стручног надзора, приступити уговарању наведених радова, у складу са 

ставовима 2., 3. и 4. овог члана Уговора, а након добијеног позитивног мишљења Управе за јавне набавке 

о основаности примене преговарачког поступка.  
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ʀɿʄɽʅɽ ʊʆʂʆʄ ʊʈɸɱɸɳɸ ʋɻʆɺʆʈɸ 

Члан 21. 

Наручилац може у складу са чланом 115. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС“, бр.124/2012, 

14/2015 и 68/2015), након закључења Уговора о јавној набавци без спровођења поступка јавне набавке 

повећати обим предмета набавке, с тим да се вредност уговора може повећати максимално до 5% од 

укупне вредности првобитно закљученог уговора, при чему укупна вредност повећања не може да буде 

већа од 5.000.000,00 динара.  

Повећање обима предмета набавке не односи се на вишкове радова уколико су исти уговорени. 

Повећањем обима предмета набавке не може се мењати предмет набавке. 

Члан 22. 

Извођач радова је дужан да у коначни обрачун изведених радова, обухвати и све уговорене вишкове, 

мањкове радова, као и радове за које се утврдило да се неће изводити, сагласном вољом обе уговорне 

стране на предлог стручног надзора. 

 

ʈʆʂ ɿɸ ʀɿɺʆɫɽɳɽ ʈɸɼʆɺɸ 

Члан 23. 

Извођач радова се обавезује да радове који су предмет овог Уговора изврши у року од ______ (не дужи од 

90 календарских дана) календарских дана, рачунајући од дана увођења Извођача радова у посао. 

 

Члан 24. 

Извођач радова је дужан да започне радове даном увођења у посао. Уколико Извођач радова не започне 

радове даном увођења у посао, Наручилац ће оставити накнадни рок до 10 (десет) дана да започне радове, 

а уколико Извођач радова ни у накнадном року не започне радове, Наручилац може раскинути овај 

Уговор, уз реализацију банкарске гаранције за добро извршење посла и повраћај аванса, као и захтевати 

од Извођача радова да накнади штету до износа стварне штете коју трпи. 

Члан 25. 

Извођач радова има право на продужење уговореног рока у следећим случајевима: 

- у случају прекида радова који трају дуже од 2 (два) дана, а није изазван кривицом Извођача радова; 

- ако наступе природни догађаји који имају карактер више силе (пожар, поплава, земљотрес и сл.);  

- због лоших временских услова, који онемогућавају извођење радова, на захтев Извођача и предлог 

стручног надзора; 

- ако наступе ванредни догађаји везани за одбрану земље; 

- због кашњења радова проузрокованих неиспуњењем уговорених обавеза Наручиоца; 

- због прекида рада изазваног актом надлежног органа, за који није одговоран Извођач радова; 
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- Уговарања вишкова радова; 

- било које обуставе радова које нису последице пропуста Извођача. 

Ако наступе околности из претходног става овог члана, Извођач радова их одмах уписује у грађевински 

дневник, а у року од 3 (три) дана од настанка узрока доставља захтев Наручиоцу за продужење уговореног 

рока за завршетак радова у писаној форми, уз сагласност и мишљење стручног надзора о оправданости 

захтева. Наручилац је обавезан да по наведеном захтеву донесе одлуку у року од 15 (петнаест) дана од 

пријема уредног захтева. 

Захтев за продужетак рока за извођење радова Извођач радова може поднети Наручиоцу пре истека 

уговореног рока из члана 22. овог Уговора. Уколико Извођач радова упути Наручиоцу захтев за 

продужетак рока, након истека уговореног рока, такав захтев се неће разматрати. 

Уговорени рок ће бити продужен када уговорне стране сачине о томе Анекс уговора у складу са чланом 

115. Закона о јавним набавкама. 

 

Члан 26. 

Извођач радова је дужан да одмах писмено обавести Наручиоца о околностима које онемогућавају или 

отежавају извођење радова, о привременом обустављању радова и о настављању радова по престанку 

сметњи због којих је извођење радова обустављено. 

Извођач може привремено обуставити радове искључиво уз сагласност стручног надзора. Извођач радова 

је дужан да настави извођење радова по престанку сметње због које су радови обустављени. 

Период обуставе радова се констатује у грађевинском дневнику. 

 

ʋɻʆɺʆʈʅɸ ʂɸɿʅɸ 

Члан 27. 

Ако Извођач радова не изведе уговорене радове у уговореном року из члана 22. овог Уговора својом 

кривицом, Наручилац може напплатити уговорну казну у висини од 0,3% од укупно уговорене вредности 

за сваки дан закашњења, с тим што износ тако одређене уговорне казне не може бити већи од 10% од 

вредности укупно уговорених радова. 

Окончана ситуација се трајно умањује за износ обрачунате уговорне казне. 

Уколико из неоправданих разлога Извођач радова прекине са извођењем радова или одустане од даљег 

рада, Наручилац има право да раскине овај Уговор уз реализацију банкарске гаранције за добро извршење 

посла, као и да захтева од Извођача радова накнаду штете до износа стварне штете. 

 

ɻɸʈɸʅʊʅʀ ʈʆʂ 

Члан 28. 
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Гарантни рок за изведене радове који су предмет овог Уговора износи __________ године (минимум 3 

године) рачунајући од дана примопредаје изведених радова. За уграђену опрему и уређаје важи гарантни 

рок у складу са условима произвођача. 

 

 

 

Члан 29. 

Извођач радова је дужан да у току гарантног рока, на први писмени позив Наручиоца, отклони о свом 

трошку све недостатке који се односе на уговорени квалитет изведених радова и уграђених материјала и 

опреме, а који нису настали неправилном употребом, као и сва оштећења проузрокована овим 

недостацима.  

Ако Извођач радова не приступи извршењу своје обавезе из претходног става по пријему писменог позива 

од стране Наручиоца и не изврши ту обавезу у року датом у позиву, Наручилац је овлашћен да за 

отклањање недостатака ангажује друго правно или физичко лице, на терет Извођача радова, наплатом 

банкарске гаранције за отклањање недостатака у гарантном року. 

Уколико банкарска гаранција за отклањање недостатака у гарантном року не покрива у потпуности 

трошкове настале поводом отклањања недостатака из става 1. овог члана, Наручилац има право да од 

Извођача радова тражи накнаду штете. 

За штету и неисправности које настану услед деловања више силе, Извођач радова не сноси одговорност. 

 

ʂɺɸʃʀʊɽʊ ʀɿɺɽɼɽʅʀʍ ʈɸɼʆɺɸ 

Члан 30. 

За укупан уграђени материјал и опрему Извођач радова мора да има одговарајуће атесте и доказе о 

квалитету који се захтевају према важећим прописима у складу са техничком документацијом. 

Извођач радова је дужан да о свом трошку обави сва евентуална додатна испитивања материјала и 

контролу квалитета, уколико за тим постоји оправдана потреба. 

 

ʇʈʀʄʆʇʈɽɼɸɱɸ ʀɿɺɽɼɽʅʀʍ ʈɸɼʆɺɸ 

Члан 31. 

Комисију за примопредају радова и коначни обрачун формира Наручилац.  

Комисију чине представници Наручиоца и Извођача радова, стручни надзор и одговорни извођачи радова. 

Комисија ће у року од 7 (седам) дана од дана обавештења Извођача радова да су радови завршени 

приступити изради записника о примопредаји радова и записника коначном обрачуну који потписују сви 

чланови Комисије. 
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Уколико Комисија за примопредају радова и коначни обрачун констатује примедбе на изведене радове, 

Извођач радова је у обавези да их отклони у року који предложи Комисија. 

Уколико Извођач радова у остављеном року не поступи по примедбама Комисије за примопредају радова 

и коначни обрачун, Наручилац може извршити наплату банкарске гаранције за добро извршење посла. 

 

ʊɽʍʅʀʏʂʀ ʇʈɽɻʃɽɼ ʆɹɱɽʂʊɸ 

Члан 32. 

Наручилац обезбеђује технички преглед објекта и употребну дозволу у складу са важећим законом и 

релевантним подзаконским актима. 

Наручилац и Извођач радова су дужни да Комисији за технички преглед објекта обезбеде сву потребну 

документацију. 

Уколико Комисије за технички преглед објекта у свом извештају констатује примедбе на изведене радове, 

Извођач радова је у обавези да их отклони у року који предложи Комисија. 

Уколико Извођач у остављеном року не поступи по примедбама Комисије за технички преглед објекта, 

Наручилац ће ангажовањем трећих лица отклонити недостатке, о трошку Извођача радова. 

 

ʈɸʉʂʀɼ ʋɻʆɺʆʈɸ 

Члан 33. 

Наручилац има право на једностран раскид Уговора у следећим случајевима: 

1. ако Извођач радова не започне радове најкасније до 10 (десет) дана од увођења у посао; 

2. ако Извођач радова својом кривицом касни са извођењем радова у односу на уговорену динамику 

више од 30 (тридесет) дана и не предузима одговарајуће мере и акције за скраћење и елиминацију 

кашњења; 

3. ако Извођач радова не изводи радове у складу са техничком документацијом за извођење радова; 

4. ако Извођач радова неквалитетно изводи радове; 

5. ако Извођач радова не поступа по налозима стручног органа у оквиру његових овлашћења; 

6. ако Извођач радова, из неоправданих разлога, прекине извођење радова и исте не настави по истеку 

рока од 7 (седам) дана, или ако одустане од даљег рада; 

7. ако Извођач радова није успео или је одбио да достави банкарску гаранцију за повраћај авансног 

плаћања и банкарску гаранцију за добро извршење посла. 

У случају једностраног раскида уговора Наручилац има право да за предметне радове ангажује другог 

извођача и активира банкарску гаранцију за озбиљност понуде, повраћај авансног плаћања и банкарску 

гаранцију за добро извршење посла. 
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Извођач радова је у наведеном случају обавезан да надокнади Наручиоцу штету, која представља разлику 

између цене предметних радова по овом Уговору и цене радова новог извођача за те радове. 

Извођач радова може раскинути Уговор у случају неплаћања од стране Наручиоца у складу са одредбама 

овог Уговора. 

Члан 34. 

Уговор се раскида писаном изјавом која се доставља другој уговорној страни са отказним роком од 15 

(петнаест) дана, од дана достављања изјаве. Изјава мора да садржи основ за раскид Уговора. 

Члан 35. 

Сву штету која настане раскидом Уговора о извођењу радова сноси она уговорна страна која је својим 

поступцима или разлозима довела до раскида Уговора. 

 

Члан 36. 

У случају раскида Уговора, Извођач радова је дужан да изведене радове обезбеди од пропадања, као и да 

Наручиоцу преда пројекат изведеног објекта и пресек изведених радова до дана раскида Уговора. На 

основу пресека изведених радова, усаглашеног од стране Наручиоца и Извођача радова, сачиниће се 

споразум о међусобним потраживањима. 

Трошкове сноси уговорна страна која је одговорна за раскид Уговора. 

 

ɿɸɺʈʐʅɽ ʆɼʈɽɼɹɽ 

Члан 37. 

Уговорне стране су сагласне да ће све спорове, који настану у извршењу овог Уговора, решавати 

споразумно, а уколико то не буде могуће, спор ће се решити пред стварно и месно надлежним Судом 

према седишту Наручиоца. 

За све што није предвиђено овим Уговором, уговорне стране су сагласне да ће се применити одговарајуће 

одредбе Закона о јавним набавкама, Закона о планирању и изградњи, Закона о облигационим односима, 

као и важећи законси прописи који су у вези са предметом јавне набавке. 

 

Члан 38. 

Овај Уговор закључен је у 6 (шест) истоветних примерака, од којих свака уговорна страна задржава по 3 

(три) примерка. 

Овај Уговор ступа на снагу даном потписивања и овере обе уговорне стране. 
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                  _________________________                                    __________________________   
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8) ʋʇʋʊʉʊɺʆ ʇʆʅʋɫɸʏʀʄɸ ʂɸʂʆ ɼɸ ʉɸʏʀʅɽ ʇʆʅʋɼʋ 

 

1. ʇʆɼɸʎʀ ʆ ɱɽɿʀʂʋ ʅɸ ʂʆɱɽʄ ʇʆʅʋɼɸ ʄʆʈɸ ɼɸ ɹʋɼɽ ʉɸʉʊɸɺɲɽʅɸ 

Понуђач подноси понуду ʥʘ ʩʨʧʩʢʦʤ ʿʝʟʠʢʫ. Уколико понуђач достави понуду која није на српском 

језику, таква понуда ће бити одбијена, као нерихватљива. 

Понуђач је у обавези да уз доказе који су на страном језику, достави и њихов превод на српски језик 

оверен од стране судског тумача за предметни страни језик. 

 

2. ʅɸʏʀʅ ʅɸ ʂʆɱʀ ʇʆʅʋɼɸ ʄʆʈɸ ɼɸ ɹʋɼɽ ʉɸʏʀɳɽʅɸ 

Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији, затворену на 

начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара. ʅʘ 

ʧʦʣʝʹʠʥʠ ʢʦʚʝʨʪʝ ʠʣʠ ʥʘ ʢʫʪʠʿʠ ʥʘʚʝʩʪʠ ʥʘʟʠʚ ʠ ʘʜʨʝʩʫ ʧʦʥʫʹʘʯʘ, ʢʦʥʪʘʢʪ ʦʩʦʙʫ, ʙʨʦʿ ʪʝʣʝʬʦʥʘ 

ʢʦʥʪʘʢʪ ʦʩʦʙʝ. 

У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити ʜʘ ʩʝ ʨʘʜʠ ʦ ʛʨʫʧʠ 

ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠ ʥʘʚʝʩʪʠ ʥʘʟʠʚʝ ʠ ʘʜʨʝʩʫ ʩʚʠʭ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ ʢʦʥʪʘʢʪ ʦʩʦʙʫ ʠ ʪʝʣʝʬʦʥ. 

 

Понуду доставити без обзира на начин подношења (непосредно или путем поште) на адресу: ɻʨʘʜ 

ʂʠʢʠʥʜʘ,ʊʨʛ ʩʨʧʩʢʠʭ ʜʦʙʨʦʚʦˀʘʮʘ ʙʨʦʿ 12,23300 ʂʠʢʠʥʜʘ  са назнаком: - ʅɽ ʆʊɺɸʈɸʊʀò. Понуда 

се сматра благовременом уколико је примљена од стране Наручиоца до  10.06.2019. године до 10:00 

часова.  

Наручилац ће по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда налази, 

обележити време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је 

понуда достављена непосредно наручулац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди о 

пријему Наручилац ће навести датум и сат пријема понуде.  

Понуда коју Наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена 

по истеку дана и сата до којег се могу понуде подносити, сматраће се неблаговременом. 

Ако је поднета неблаговремена понуда, Наручилац ће је по окончању поступка отварања вратити 

неотворену понуђачу, са назнаком да је поднета неблаговремено. 

 

ɱɸɺʅʆ ʆʊɺɸʈɸɳɽ ʇʆʅʋɼɸ ˂ʝ ʩʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ 10.06.2019 ʛʦʜʠʥʝ ʫ 11:00 ʯʘʩʦʚʘ, ʫ ʧʨʦʩʪʦʨʠʿʘʤʘ 

ʛʨʘʜʩʢʝ ʫʧʨʘʚʝ ɻʨʘʜʘ ʂʠʢʠʥʜʘ,ʊʨʛ ʩʨʧʩʢʠʭ ʜʦʙʨʦʚʦˀʘʮʘ ʙʨʦʿ 12,ʂʠʢʠʥʜʘ 

Понуда се припрема на обрасцима, који су саставни део Конкурсне документације, као и модел уговора, а 

у зависности од тога како понуђач наступа у понуди. Уколико се приликом сачињавања понуде начини 
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грешка, (у писању речи-текста, заокруживању понуђених опција, уношењу цифара или сл.), понуђач може 

исту исправити уз параф и оверу печатом. 

ʇʦʥʫʜʘ ʤʦʨʘ ʜʘ ʩʘʜʨʞʠ: 

¶ ɼʦʢʘʟʝ ʦ ʠʩʧʫˁʝʥʦʩʪʠ ʫʩʣʦʚʘ ʟʘ ʫʯʝʰ˂ʝ ʫ ʿʘʚʥʦʿ ʥʘʙʘʚʮʠ ʠʟ ʯʣ.75. ʠ 76. ɿʘʢʦʥʘ, наведене и 

описане у делу Конкурсне документације ,,Услови за учешће у поступку јавне набавке из чл. 75. и 76. 

Закона и упутство како се доказује испуњеност тих услова“( у даљем тексту: Услови за учешће).  

¶ Уколико понуђач наступа са подизвођачем, као и уколико се подноси заједничка понуда, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ 

ʜʦʩʪʘʚʠʪʠ ʧʦʪʨʝʙʥʝ ʜʦʢʘʟʝ ʟʘ ʩʚʝ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʩʚʝ ʯʣʘʥʦʚʝ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ, у свему у 

складу са упутством датим у Условима за учешће у поступку јавне набавке.  

¶ ʆʙʨʘʟʘʮ ʧʦʥʫʜʝ (ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨʦʿ 6)1)) понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме 

потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. У случају већег броја подизвођача 

или учесника у заједничкој понуди (уколико се понуда подноси са подизвођачем или као заједничка 

понуда), потребно је копирати одговарајуће стране овог обрасца и то оне на којима се налази место за 

уношење података о подизвођачу (II део) или учесницима у заједничкој понуди (III део), у довољном 

броју примерака за све подизвођаче, односно учеснике у заједничкој понуди. Тако попуњене 

ископиране стране овог обрасца се прилажу уз овај образац понуде. Образац понуде, у случају групе 

понуђача, потписују и оверавају, по избору понуђача, или сви чланови групе понуђача, или један од 

чланова групе у име групе, који у том случају мора бити наведен у  споразуму из члана 81., став 4. 

Закона о јавним набавкама.  

¶  ʉʧʦʨʘʟʫʤ ʦ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʤ ʥʘʩʪʫʧʘˁʫ - доставља се само у случају подношења заједничке понуде.  

¶ ʄʦʜʝʣ ʫʛʦʚʦʨʘ - понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише модел уговора. ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ, ʤʦʜʝʣ ʫʛʦʚʦʨʘ ʤʦʨʘ ʙʠʪʠ ʧʦʪʧʠʩʘʥʘ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥʦʛ ʣʠʮʘ ʩʚʘʢʦʛ 

ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠʟ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠ ʦʚʝʨʝʥ ʧʝʯʘʪʦʤ.  

¶  ʉʧʠʩʘʢ ʠʟʚʝʜʝʥʠʭ ʨʘʜʦʚʘ копирати у довољном броју примерака; 

¶ ʇʦʪʚʨʜʝ ʅʘʨʫʯʠʣʘʮʘ образац копирати у довољном броју примерака; 

¶ ʆʙʨʘʟʘʮ ʪʨʦʰʢʦʚʘ ʧʨʠʧʨʝʤʝ ʧʦʥʫʜʝ (ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨʦʿ 6)3) – понуђач мора да попуни, овери печатом и 

потпише овај образац. У случају групе понуђача, потписују и оверавају, по избору понуђача, или сви 

чланови групе понуђача, или један од чланова групе у име групе, који у том случају мора бити наведен 

у  споразуму из члана 81., став 4. Закона о јавним набавкама; 

¶ ʆʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʦ ʥʝʟʘʚʠʩʥʦʿ ʧʦʥʫʜʠ (ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨʦʿ 6)4) -понуђач мора да га попуни, овери печатом и 

потпише. Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног 

лица сваког од понуђача из групе понуђача и оверена печатима; 

¶ ʆʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʦ ʧʦʰʪʦʚʘˁʫ ʦʙʘʚʝʟʘ ʠʟ ʯʣ. 75. ʩʪʘʚ 2. ɿʘʢʦʥʘ (ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨʦʿ 6)5) - понуђач мора да 

га попуни, овери печатом и потпише. Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити 

потписана од стране овлашћеног лица сваког од понуђача из групе понуђача и оверена печатима;  

¶ ʉʨʝʜʩʪʚʦ ʬʠʥʘʥʩʠʿʩʢʦʛ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ: 

- ɹʘʥʢʘʨʩʢʫ ʛʘʨʘʥʮʠʿʫ ʟʘ ʦʟʙʠˀʥʦʩʪ ʧʦʥʫʜʝ у висини од 5% од укупно понуђене цене без ПДВ-а. 

Банкарска гаранција за озбиљност понуде мора бити безусловна и платива на први позив. Поднета 
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Банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове од оних које одреди 

Наручилац, мањи износ од оног који одреди Наручилац или промењену месну надлежност за решавање 

спорова. Рок важења банкарске гаранције за озбиљност понуде је 90 ʜʘʥʘ од дана отварања понуде. 

Понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме 

одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг). 

Кредитни рејтинг додељује рејтинг агенција која се налази на листи подобних агенција за рејтинг коју је у 

складу с прописима објавила Народна банка Србије или подобна рејтинг агенција која се налази на листи 

регистрованих и сертификованих рејтинг агенција коју је објавило Европско тело за хартије од вредности 

и тржишта (EuropeanSecuritiesandMarketsAuthorities - ESMA). 

- ʆʨʠʛʠʥʘʣ ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ˂ʝ ʧʠʩʤʦ ʙʘʥʢʝ ʦ ʥʘʤʝʨʘʤʘ ʟʘ ʠʟʜʘʚʘˁʝ ʛʘʨʘʥʮʠʿʝ ʟʘ ʧʦʚʨʘ˂ʘʿ ʘʚʘʥʩʥʦʛ 

ʧʣʘ˂ʘˁʘ, у висини уговореног аванса од 50% од укупно понуђене цене без ПДВ-ом, насловљено на 

Наручиоца. 

- ʆʨʠʛʠʥʘʣ ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ˂ʝ ʧʠʩʤʦ ʙʘʥʢʝ ʦ ʥʘʤʝʨʘʤʘ ʟʘ ʠʟʜʘʚʘˁʝ ʛʘʨʘʥʮʠʿʝ ʟʘ   ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʧʦʩʣʘ, у 

висини од 10% од укупно понуђене цене без ПДВ-ом, насловљено на Наручиоца. 

- ʆʨʠʛʠʥʘʣ ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ˂ʝ ʧʠʩʤʦ ʙʘʥʢʝ ʦ ʥʘʤʝʨʘʤʘ ʟʘ ʠʟʜʘʚʘˁʝ ʛʘʨʘʥʮʠʿʝ ʟʘ  ʦʪʢʣʘˁʘˁʝ ʛʨʝʰʘʢʘ ʫ 

ʛʘʨʘʥʪʥʦʤ ʨʦʢʫ у висини од 10% од укупно понуђене цене без ПДВ-ом, насловљено на Наручиоца. 

 

Наручилац ће уновчити средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде дато уз понуду уколико:  

- понуђач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или измени своју понуду;  

- понуђач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор о јавној набавци;  

- понуђач коме је додељен уговор благовремено не поднесе уговорена средства финансијског 

обезбеђења за повраћај аванса и за добро извршење посла у складу са одредбама Уговора. 

 

Наручилац ће вратити средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде понуђачима којима није 

додељен уговор, одмах по закључењу уговора са изабраним понуђачем. 

Уколико понуђач не достави средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде, као и тражена 

обавезујућа писма о намерама банке, понуда ће бити ʦʜʙʠʿʝʥʘ ʢʘʦ ʥʝʧʨʠʭʚʘʪˀʠʚʘ. 

 

¶ ʆʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʦ ʧʦʩʝʪʠ ʣʦʢʘʮʠʿʝ (ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨʦʿ 6)6)) понуђач мора да попуни, овери 

печатом и потпише овај образац. У случају групе понуђача, потписују и оверавају, по избору 

понуђача, или сви чланови групе понуђача, или један од чланова групе у име групе, који у том случају 

мора бити наведен у  споразуму као носилац посла, из члана 81., став 4. Закона о јавним набавкама; 

¶ ʆʙʨʘʟʘʮ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ ʮʝʥʝ (ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨʦʿ 6)2)) - понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, 

чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу структуре цене понуде наведени. Образац 

структуре цене, у случају групе понуђача, потписују и оверавају, по избору понуђача, или сви чланови 



 

                                            РЕПУБЛИКА СРБИЈА 

                            АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 

                            ГРАД   К И К И Н Д А 

                               Трг српских добровољаца 12, 23300 Кикиндa 

МАТИЧНИ БРОЈ: 08176396                                               ПИБ: 100511495                                            ШИФРА ДЕЛАТНОСТИ: 8411 

 

˴ͦͤͯͪͫͤ͊͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͊͞ ͊͘ ͍͊ͤͯ͞ ͍ͤ͊͋͊ͯ͟  ˳˹ ˣͪΦ нл/2019 

ͫͭͪ͊ͤ͊ 66 ͦ  ͒80 

 

 

групе понуђача, или један од чланова групе у име групе, који у том случају мора бити наведен у  

споразуму као носилац посла, из члана 81., став 4. Закона о јавним набавкама.  

Све позиције у Обрасцу структуре цене, морају бити са исказаним јединичним ценама и са укупном 

ценом, са и без ПДВ-а. Укупну цену са ПДВ-ом исказати на крају Обрасца структуре цене, у Збирној 

рекапитулацији предмера.   

Све позиције из Обрасца структуре цене морају бити попуњене нумерички исказаним  јединичним  

ценама  (уколико се ради о позицијама које немају вредност, мора се уписати ознака ''0,00''. 

 

ʅʘʧʦʤʝʥʘ:  

ʉʘʛʣʘʩʥʦ ʯʣʘʥʫ 75. ʩʪʘʚ 2. ɿɱʅ, ʧʦʥʫʹʘʯ ʿʝ ʜʫʞʘʥ ʜʘ ʧʨʠ ʩʘʩʪʘʚˀʘˁʫ ʧʦʥʫʜʝ ʧʦʰʪʫʿʝ ʦʙʘʚʝʟʝ ʢʦʿʝ 

ʧʨʦʠʟʠʣʘʟʝ ʠʟ ʚʘʞʝ˂ʠʭ ʧʨʦʧʠʩʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʥʘ ʨʘʜʫ, ʟʘʧʦʰˀʘʚʘˁʫ ʠ ʫʩʣʦʚʠʤʘ ʨʘʜʘ, ʟʘʰʪʠʪʝ 

ʞʠʚʦʪʥʝ ʩʨʝʜʠʥʝ, ʢʘʦ ʠ ʜʘ ʥʝʤʘʿʫ ʟʘʙʨʘʥʫ ʦʙʘʚˀʘˁʘ ʜʝʣʘʪʥʦʩʪʠ ʢʦʿʘ ʿʝ ʥʘ ʩʥʘʟʠ ʫ ʚʨʝʤʝ ʧʦʜʥʦʰʝˁʘ 

ʧʦʥʫʜʝ. 

 

¶ Образац изјаве о независној понуди, Образац изјаве о поштовању обавеза из чл. 75.став 2. Закона, у 

случају да понуду подноси група понуђача, морају бити потписани од стране овлашћеног лица сваког 

од члана групе и оверени печатима истих. 

¶ Образац понуде, Образац структуре цене и Образац трошкова припреме понуде, у случају групе 

понуђача, потписују и оверавају сви чланови групе понуђача, или један од чланова групе, који у том 

случају мора бити наведен као носилац посла у споразуму из члана 81., став 4. Закона о јавним 

набавкама. 

 

3. ʇɸʈʊʀɱɽ 
Предмет набавке није обликован у више партија. 

 

4.  ʇʆʅʋɼɸ ʉɸ ɺɸʈʀɱɸʅʊɸʄɸ 

Подношење понуде са варијантама није дозвољено. 

 

5. ʅɸʏʀʅ ʀɿʄɽʅɽ, ɼʆʇʋʅɽ ʀ ʆʇʆɿʀɺɸ ʇʆʅʋɼɽ 

У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је 

одређен за подношење понуде. 

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља.  

Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: ɻʨʘʜ ʂʠʢʠʥʜʘ,ʊʨʛ ʩʨʧʩʢʠʭ ʜʦʙʨʦʚʦˀʘʮʘ 

ʙʨʦʿ 12,23300 ʂʠʢʠʥʜʘ,  са назнаком: „ʀʟʤʝʥʘ ʧʦʥʫʜʝ ʟʘ ʿʘʚʥʫ ʥʘʙʘʚʢʫ радова: ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ 

ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ ɹʘʰʘʠʜʫ   , ɱʅʆʇɹʈ: 20/2019- ʅɽ ʆʊɺɸʈɸʊʀò или „ɼʦʧʫʥʘ 

ʧʦʥʫʜʝ ʟʘ ʿʘʚʥʫ ʥʘʙʘʚʢʫ радова: ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ ɹʘʰʘʠʜʫ, 

ɱʅʆʇɹʈ: 20/2019 - ʅɽ ʆʊɺɸʈɸʊʀò,  или 
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„ʆʧʦʟʠʚ ʧʦʥʫʜʝ ʟʘ ʿʘʚʥʫ ʥʘʙʘʚʢʫ радова: ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ 

ɹʘʰʘʠʜʫ, ɱʅʆʇɹʈ: 20/2019 - ʅɽ ʆʊɺɸʈɸʊʀò  или  „ʀʟʤʝʥʘ ʠ ʜʦʧʫʥʘ ʧʦʥʫʜʝ ʟʘ ʿʘʚʥʫ ʥʘʙʘʚʢʫ 

радова:  ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ ʩʧʦʨʪʩʢʦʛ ʪʝʨʝʥʘ ʫ ʆʐñ1.ʆʢʪʦʙʘʨñ ʫ ɹʘʰʘʠʜʫ 

, ɱʅʆʇɹʈ:20/2019ï ʅɽ ʆʊɺɸʈɸʊʀò.  

 

На полеђини коверте или на кутији ʥʘʚʝʩʪʠ ʥʘʟʠʚ ʠ ʘʜʨʝʩʫ ʧʦʥʫʹʘʯʘ, ʢʦʥʪʘʢʪ ʦʩʦʙʫ ʠ ʙʨʦʿ ʪʝʣʝʬʦʥʘ. 

У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти или кутији је потребно ʥʘʟʥʘʯʠʪʠ ʜʘ ʩʝ ʨʘʜʠ ʦ 

ʛʨʫʧʠ ʧʦʥʫʹʘʯʘ и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди, контакт особе и бројеве 

телефона. По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду. 

 

6. ʋʏɽʉʊɺʆɺɸɳɽ ʋ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂʆɱ ʇʆʅʋɼʀ ʀʃʀ ʂɸʆ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏ  

Понуђач може да поднесе само једну понуду.  

Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или 

као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда. 

У Обрасцу понуде (ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨʦʿ 6)1)), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли 

подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подизвођачем. 

 

7. ʇʆʅʋɼɸ ʉɸ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɽʄ 

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨʦʿ 6)1)) 

наведе да понуду подноси са подизвођачем, проценат укупне вредности набавке који ће поверити 

подизвођачу, а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко 

подизвођача.  

Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење 

набавке поверити подизвођачу.  

Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са 

подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци.  

Понуђач је дужан да за одизвођаче достави доказе о испуњености услова у складу са Упутством како се 

доказује испуњеност услова. 

Понуђач у потпуности одговара Наручиоцу по овлашћењу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, 

односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.  

Понуђач је дужан да Наручиоцу по овлашћењу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради 

утврђивања испуњености тражених услова. 

 

8. ɿɸɱɽɼʅʀʏʂɸ ʇʆʅʋɼɸ 
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Понуду може поднети група понуђача. 

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке ʧʦʥʫʜʝ ʤʦʨʘ ʙʠʪʠ ʩʧʦʨʘʟʫʤ којим се 

понуђачи из групе међусобно и према Наручиоцу по овлашћењу обавезују на извршење јавне набавке, а 

који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. тач. 1) до 2) Закона и то податке о:  

1. ʇʦʜʘʪʢʝ ʦ ʯʣʘʥʫ ʛʨʫʧʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ ʙʠʪʠ ʥʦʩʠʣʘʮ ʧʦʩʣʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʢʦʿʠ ˂ʝ ʧʦʜʥʝʪʠ ʧʦʥʫʜʫ ʠ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʟʘʩʪʫʧʘʪʠ ʛʨʫʧʫ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʧʨʝʜ ʥʘʨʫʯʠʦʮʝʤ,  

2. ʦʧʠʩ ʧʦʩʣʦʚʘ ʩʚʘʢʦʛ ʦʜ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠʟ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʫ ʠʟʚʨʰʝˁʫ ʫʛʦʚʦʨʘ, 

3. ʧʦʥʫʹʘʯʫ ʢʦʿʠ ˂ʝ ʫ ʠʤʝ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʜʘʪʠ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ,  

4. ʧʦʥʫʹʘʯʫ ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʜʘʪʠ ʨʘʯʫʥ,  

5. ʨʘʯʫʥʫ ʥʘ ʢʦʿʠ ˂ʝ ʙʠʪʠ ʠʟʚʨʰʝʥʦ ʧʣʘ˂ʘˁʝ. 

Уколико се група понуђача определила да један од чланова групе (а не сви чланови групе), у име групе 

понуђача, потпише и овери Образац понуде (Образац број 6)1), Образац структуре цене (Образац број 6)2) 

и Образац трошкова припреме понуде (Образац број 6)3) из конкурсне документације (који не 

представљају Изјаве дате под кривичном и материјалном одговорношћу), ʫ ʦʚʦʤ ʩʧʦʨʘʟʫʤʫ ʩʝ ʤʦʨʘ 

ʥʘʚʝʩʪʠ ʠ ʪʘʿ ʧʦʥʫʹʘʯ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʯʣʘʥ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ. Група понуђача је дужна да достави све доказе о 

испуњености услова који су наведени у „Условима за учешће у поступку јавне набавке из члана 75. и 76. 

Закона, у складу са „Упутством како се доказује испуњеност услова“. 

Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према Наручиоцу.  

Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име 

задругара. 

Ако задруга подноси понуду у своје име за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци 

одговара задруга и задругари у складу са законом. 

Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о 

јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари. 

 

9. ʅɸʏʀʅ ʀ ʋʉʃʆɺʀ ʇʃɸɴɸɳɸ, ɻɸʈɸʅʊʅʀ ʈʆʂ, ʂɸʆ ʀ ɼʈʋɻɽ ʆʂʆʃʅʆʉʊʀ ʆɼ ʂʆɱʀʍ 

ɿɸɺʀʉʀ ʇʈʀʍɺɸʊɲʀɺʆʉʊ  ʇʆʅʋɼɽ 

9.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања. 

- Аванс у износу од  50 % укупно уговорене вредности након закључења уговора, а у року до 45 дана од 

дана пријема предрачуна за плаћање аванса, изјаве о наменском коришћењу аванса, банкарске гаранције 

за повраћај примљеног аванса без ПДВ-а и банкарске гаранције за добро извршење посла. 

 Аванс ће се правдати по привременим месечним ситуацијама, сразмерно проценту примљеног аванса и 

вредности изведених радова, стим што је Извођач у обавези да у целости изврши обрачун преосталог 

износа примљеног аванса у привремној ситуацији која претходи издавњу окнчане ситуације, 



 

                                            РЕПУБЛИКА СРБИЈА 

                            АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 

                            ГРАД   К И К И Н Д А 

                               Трг српских добровољаца 12, 23300 Кикиндa 

МАТИЧНИ БРОЈ: 08176396                                               ПИБ: 100511495                                            ШИФРА ДЕЛАТНОСТИ: 8411 

 

˴ͦͤͯͪͫͤ͊͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͊͞ ͊͘ ͍͊ͤͯ͞ ͍ͤ͊͋͊ͯ͟  ˳˹ ˣͪΦ нл/2019 

ͫͭͪ͊ͤ͊ 69 ͦ  ͒80 

 

 

- 40 % од укупно уговорене вредности по привременим месечним ситуацијама, сачињеним на основу 

оверене грађевинске књиге изведених радова и јединичних цена из понуде потписаним од стране стручног 

надзора, у року до 45 дана од дана пријема оверених ситуација од стране Наручиоца, 

- остатак у износу  од минимум 10% од укупно уговорене вредности, по окончаној ситуацији сачињеној 

на основу оверене грађевинске књиге изведених радова и јединичних цена из понуде  потписаним од 

стране стручног надзора, у року до 45 дана од дана пријема банкарске гаранције за отклањање грешака у 

гарантном року, оверене ситуације, потписаног записника о примопредаји објекта и коначног обрачуна.  

- Привремене ситуације и окончану ситуацију Извођач доставља надзорном органу на оверу. Након 

извршене контроле и овере, ситуацију са комплетном документацијом надзорни орган, доставља 

Наручиоцу на оверу и плаћање.  

Уколико Наручилац делимично оспори испостављену ситуацију, дужан је да исплати неспорни део 

ситуације. Извођач, на основу Записника о примопредаји и коначном обрачуну, испоставља окончану 

ситуацију. 

 

9.2. Захтеви у погледу гарантног рока 

Гарантни рок за изведене радове на изградњи објекта који је предмет јавне набавке не може бити краћи од 

3 (три) године, рачунајући од дана примопредаје.  

За уграђену опрему и уређаје важи гарантни рок у складу са условима произвођача.  

 

9.3. Захтев у погледу рока  извођења радова 

Рок за извођење свих уговорених радова не може бити дужи од 90 календарских дана од дана увођења 

извођача у посао. Надзорни орган уписује у грађевински дневник датум почетка и завршетка свих 

уговорених радова.  

 

9.4. Захтев у погледу рока важења понуде 

Рок важења понуде не може бити краћи од 60 ʜʘʥʘ ʦʜ ʜʘʥʘ ʦʪʚʘʨʘˁʘ ʧʦʥʫʜʘ. У случају истека рока 

важења понуде, Наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења 

понуде. 

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може мењати понуду. 

 

10. ɺɸʃʋʊɸ ʀ ʅɸʏʀʅ ʅɸ ʂʆɱʀ ʄʆʈɸ ɼɸ ɹʋɼɽ ʅɸɺɽɼɽʅɸ ʀ ʀɿʈɸɾɽʅɸ ʎɽʅɸ ʋ ʇʆʅʋɼʀ 

Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима 

које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир 

цена без пореза на додату вредност. 
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У цену је урачунато: набавка, израда, транспорт, монтажа, уградња, односно потребан рад и материјал са 

свим неопходним активностима до комплетирања предмета набавке 

ʎʝʥʘ ʿʝ ʬʠʢʩʥʘ ʠ ʥʝ ʤʦʞʝ ʩʝ ʤʝˁʘʪʠ.  

Aко је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, Наручилац ће поступити у складу са чланом 92. 

Закона. 

 

11. ʇʆɼɸʎʀ ʆ ɼʈɾɸɺʅʆʄ ʆʈɻɸʅʋ ʀʃʀ ʆʈɻɸʅʀɿɸʎʀɱʀ, ʆɼʅʆʉʅʆ ʆʈɻɸʅʋ ʀʃʀ ʉʃʋɾɹʀ 

ʊɽʈʀʊʆʈʀɱɸʃʅɽ ɸʋʊʆʅʆʄʀɱɽ  ʀʃʀ ʃʆʂɸʃʅɽ ʉɸʄʆʋʇʈɸɺɽ ɻɼɽ ʉɽ ʄʆɻʋ 

ɹʃɸɻʆɺʈɽʄɽʅʆ ɼʆɹʀʊʀ ʀʉʇʈɸɺʅʀ ʇʆɼɸʎʀ ʆ ʇʆʈɽʉʂʀʄ ʆɹɸɺɽɿɸʄɸ, ɿɸʐʊʀʊʀ 

ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ, ɿɸʐʊʀʊʀ ʇʈʀ ɿɸʇʆʐɲɸɺɸɳʋ, ʋʉʃʆɺʀʄɸ ʈɸɼɸ ʀ ʉʃ., ɸ ʂʆɱʀ ʉʋ 

ɺɽɿɸʅʀ ɿɸ ʀɿɺʈʐɽɳɽ ʋɻʆɺʆʈɸ ʆ ɱɸɺʅʆɱ ʅɸɹɸɺʎʀ  

Понуђач је дужан да поштује обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању 

и условима рада и заштити животне средине. Подаци о називу, адреси и интернет адреси државног органа 

или организације где се могу благовремено добити исправни подаци су:  

- ʇʦʨʝʩʢʠʤ ʦʙʘʚʝʟʘʤʘ ï назив државног органа: Пореска управа (Министарство надлежно за послове 

финансија), адреса: Саве Машковића 3-5, Београд, интернет адреса: www.poreskauprava.gov.rs. 

Посредством Пореске управе могу се добити исправне информације о адресама и контакт телефону 

органа или службе територијалне аутономије или локалне самоуправе о пореским обавезама које 

администрирају ови органи;  

- ɿʘʰʪʠʪʠ ʞʠʚʦʪʥʝ ʩʨʝʜʠʥʝ -назив државног органа: Агенција за заштиту животне средине 

(Министарство енергетике, развоја и заштите животне средине републике Србије), адреса Министарства: 

Немањина 22-26, Београд. интернет адреса:  

www. merz.gov.rs, адреса Агенције за заштиту животне средине: Руже Јовановић 27а, Београд, интернет 

адреса Агенције: www.sepa.gov.rs; 

- ɿʘʰʪʠʪʠ ʧʨʠ ʟʘʧʦʰˀʘʚʘˁʫ, ʫʩʣʦʚʠʤʘ ʨʘʜʘ - назив државног органа: Министарство рада, 

запошљавања и социјалне политике, адреса: Немањина 22-26, Београд, интернет адреса: 

www.minrzs.gov.rs.  

12. ʇʆɼɸʎʀ ʆ ɺʈʉʊʀ, ʉɸɼʈɾʀʅʀ, ʅɸʏʀʅʋ ʇʆɼʅʆʐɽɳɸ, ɺʀʉʀʅʀ ʀ ʈʆʂʆɺʀʄɸ 

ʆɹɽɿɹɽɫɽɳɸ ʀʉʇʋɳɽɳɸ ʆɹɸɺɽɿɸ ʇʆʅʋɫɸʏɸ 

ʇʦʥʫʹʘʯ ʿʝ ʜʫʞʘʥ ʜʘ ʫ ʧʦʥʫʜʠ ʜʦʩʪʘʚʠ ɹʘʥʢʘʨʩʢʫ ʛʘʨʘʥʮʠʿʫ ʟʘ ʦʟʙʠˀʥʦʩʪ ʧʦʥʫʜʝ, ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ˂ʝ ʧʠʩʤʘ 

ʦ ʥʘʤʝʨʘʤʘ ʙʘʥʢʝ ʟʘ ʠʟʜʘʚʘˁʝ ʛʘʨʘʥʮʠʿʝ ʟʘ ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʧʦʩʣʘ ʠ ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ˂ʝ ʧʠʩʤʘ ʦ ʥʘʤʝʨʘʤʘ 

ʙʘʥʢʝ ʟʘ ʠʟʜʘʚʘˁʝ ʛʘʨʘʥʮʠʿʝ ʟʘ ʦʪʢʣʘˁʘˁʝ ʛʨʝʰʘʢʘ ʫ ʛʘʨʘʥʪʥʦʤ ʨʦʢʫ. 

http://www.poreskauprava.gov.rs/
http://www.sepa.gov.rs/
http://www.minrzs.gov.rs/
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12.1. ɹʘʥʢʘʨʩʢʘ ʛʘʨʘʥʮʠʿʘ ʟʘ ʦʟʙʠˀʥʦʩʪ ʧʦʥʫʜʝ са назначеним износом од минимум 5% од понуђене 

цене без ПДВ-а. Банкарска гаранција за озбиљност понуде мора бити безусловна и платива на први позив. 

Поднета Банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мање износе од 

оних који су одређене Конкурсном документацијом или промењену месну надлежност за решавање 

спорова. Рок важења банкарске гаранције за озбиљност понуде је 90 ʜʘʥʘ од дана отварања понуде. 

Понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме 

одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).  

Кредитни рејтинг додељује рејтинг агенција која се налази на листи подобних агенција за рејтинг коју је у 

складу с прописима објавила Народна банка Србије или подобна рејтинг агенција која се налази на листи 

регистрованих и сертификованих рејтинг агенција коју је објавило Европско тело за хартије од вредности 

и тржишта (EuropeanSecuritiesandMarketsAuthorities - ESMA). 

Наручилац ће уновчити средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде дату уз понуду уколико:  

- понуђач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или измени своју понуду;  

- понуђач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор о јавној набавци;  

- понуђач коме је додељен уговор благовремено не поднесе уговорена средства финансијског 

обезбеђења за повраћај аванса и за добро извршење посла у складу са одредбама Уговора. 

 

12.2. ʆʨʠʛʠʥʘʣ ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ˂ʝ ʧʠʩʤʦ ʙʘʥʢʝ о намерама за издавање гаранције за повраћај аванса у укупној 

висини утврђеног ʘʚʘʥʩʘ ʦʜ  50% од понуђене цене без ПДВ-а, насловљено на Наручиоца, са клаузулама: 

безусловна, неопозива, без права на приговор и платива на први позив и са роком важности најмање 30 

(тридесет) дана дужим од уговореног рока за завршетак радова. 

Рок важења писма о намерама банке, мора бити исти као и рок важења понуде.  

 

12.3. ʆʨʠʛʠʥʘʣ ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ˂ʝ ʧʠʩʤʦ ʙʘʥʢʝ о намерама за издавање гаранције за добро извршење посла у 

висини од  10% од понуђене цене без ПДВ-а, насловљено на Наручиоца, са клаузулама: безусловна, 

неопозива, без права на приговор и платива на први позив и са роком важности најмање 30 (тридесет) дана 

дужим од уговореног рока за завршетак радова. 

Рок важења писма о намерама банке, мора бити исти као и рок важења понуде.  

 

12.4. ʆʨʠʛʠʥʘʣ ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ˂ʝ ʧʠʩʤʦ ʙʘʥʢʝ о намерама за издавање гаранције за отклањање грешака у 

гарантном року у висини од  10% од понуђене цене без ПДВ-а, насловљено на Наручиоца, са клаузулама: 

безусловна, неопозива, без права на приговор и платива на први позив и са роком важности најмање 30 

(тридесет) дана дужим од уговореног гарантног рока. 

Рок важења писма о намерама банке, мора бити исти као и рок важења понуде.  
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Наручилац ће вратити средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде и писма о намерама банке 

понуђачима којима није доделио уговор, одмах по закључењу уговора са изабраним понуђачем. 

 

ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʹʘʯ ʥʝ ʜʦʩʪʘʚʠ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʬʠʥʘʥʩʠʿʩʢʦʛ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ ʟʘ ʦʟʙʠˀʥʦʩʪ ʧʦʥʫʜʝ ʠ ʧʠʩʤʘ ʦ 

ʥʘʤʝʨʘʤʘ ʙʘʥʢʝ ʟʘ ʠʟʜʘʚʘˁʝ ʛʘʨʘʥʮʠʿʘ ʟʘ ʧʦʚʨʘ˂ʘʿ ʧʨʠʤˀʝʥʦʛ ʘʚʘʥʩʘ, ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʧʦʩʣʘ ʠ 

ʦʪʢʣʘˁʘˁʝ ʛʨʝʰʘʢʘ ʫ ʛʘʨʘʥʪʥʦʤ ʨʦʢʫ, ʧʦʥʫʜʘ ˂ʝ ʙʠʪʠ ʦʜʙʠʿʝʥʘ ʢʘʦ ʥʝʧʨʠʭʚʘʪˀʠʚʘ. 

 

ʀʟʘʙʨʘʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯ ʿʝ ʜʫʞʘʥ ʜʘ ʜʦʩʪʘʚʠ ʅʘʨʫʯʠʦʮʫ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ 7 ʜʘʥʘ ʦʜ ʜʘʥʘ ʟʘʢˀʫʯʝˁʘ ʫʛʦʚʦʨʘ 

ʩʣʝʜʝ˂ʘ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʬʠʥʘʥʩʠʿʩʢʦʛ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ: 

- ɹʘʥʢʘʨʩʢʫ ʛʘʨʘʥʮʠʿʫ ʟʘ ʧʦʚʨʘ˂ʘʿ ʘʚʘʥʩʥʦʛ  ʧʣʘ˂ʘˁʘ, која мора бити са клаузулама: безусловна, 

неопозива, без права на приговор и платива на први позив и сви елементи гaрaнције морaју бити у 

потпуности усaглaшени сa уговором и одредбама из ове конкурсне документaције (рокови, износ), у 

висини уговореног аванса од 50% од укупне уговорене цене без  ПДВ-а, са роком важности најмање 30 

(тридесет) дана дуже од уговореног рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора 

промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за повраћај аванса мора да се 

продужи. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи 

износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.   Понуђач може поднети гaрaнције стрaне 

бaнке сaмо aко је тој бaнци додељен кредитни рејтинг коме одговaрa нaјмaње ниво кредитног квaлитетa 3 

(инвестициони рaнг). 

Кредитни рејтинг додељује рејтинг агенција која се налази на листи подобних агенција за рејтинг коју је у 

складу с прописима објавила Народна банка Србије или подобна рејтинг агенција која се налази на листи 

регистрованих и сертификованих рејтинг агенција коју је објавило Европско тело за хартије од вредности 

и тржишта (EuropeanSecuritiesandMarketsAuthorities - ESMA). 

 

- ɹʘʥʢʘʨʩʢʫ ʛʘʨʘʥʮʠʿʫ ʟʘ ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʧʦʩʣʘ, која мора бити са клаузулама: безусловна, неопозива, 

без права на приговор и платива на први позив и сви елементи гaрaнције морaју бити у потпуности 

усaглaшени сa уговором и одредбама из ове конкурсне документaције (рокови, износ), у висини од 10% од 

укупне уговорене цене без  ПДВ-ом, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од уговореног 

рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне 

обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи.  Поднета банкарска 

гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну 

надлежност за решавање спорова. Понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци 

додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг). 

 

Кредитни рејтинг додељује рејтинг агенција која се налази на листи подобних агенција за рејтинг коју је у 

складу с прописима објавила Народна банка Србије или подобна рејтинг агенција која се налази на листи 

регистрованих и сертификованих рејтинг агенција коју је објавило Европско тело за хартије од вредности 

и тржишта (EuropeanSecuritiesandMarketsAuthorities - ESMA). 
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ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ ˂ ʝ ʫʥʦʚʯʠʪʠ ʙʘʥʢʘʨʩʢʫ ʛʘʨʘʥʮʠʿʫ ʧʦʚʨʘ˂ʘʿ ʘʚʘʥʩʥʦʛ  ʧʣʘ˂ʘˁʘ ʠ ʟʘ ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ 

ʧʦʩʣʘ ʫ ʩʣʫʯʘʿʫ ʜʘ ʧʦʥʫʹʘʯ ʥʝ ʙʫʜʝ ʠʟʚʨʰʘʚʘʦ ʩʚʦʿʝ ʫʛʦʚʦʨʥʝ ʦʙʘʚʝʟʝ ʫ ʨʦʢʦʚʠʤʘ ʠ ʥʘ ʥʘʯʠʥ 

ʧʨʝʜʚʠʹʝʥ ʫʛʦʚʦʨʦʤ. 

 

ʀʟʘʙʨʘʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯ ʿʝ ʜʫʞʘʥ ʜʘ ʜʦʩʪʘʚʠ, ʢʘʦ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʬʠʥʘʥʩʠʿʩʢʦʛ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ, ʟʘ ʦʪʢʣʘˁʘˁʝ 

ʛʨʝʰʘʢʘ ʫ ʛʘʨʘʥʪʥʦʤ ʨʦʢʫ ʠ ʪʦ: 

- ɹʘʥʢʘʨʩʢʫ ʛʘʨʘʥʮʠʿʫ ʟʘ ʦʪʢʣʘˁʘˁʝ ʛʨʝʰʘʢʘ ʫ ʛʘʨʘʥʪʥʦʤ ʨʦʢʫ, која мора бити са клаузулама: 

безусловна, неопозива, без права на приговор и платива на први позив и сви елементи гaрaнције морaју 

бити у потпуности усaглaшени сa уговором и одредбама из ове конкурсне документaције (рокови, износ), 

у висини од 10% од укупне уговорене цене без  ПДВ-ом, са роком важности који је 30 (тридесет) дана 

дужи од уговореног гарантног рока. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за 

исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. Понуђач може 

поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање 

ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг). 

 

Кредитни рејтинг додељује рејтинг агенција која се налази на листи подобних агенција за рејтинг коју је у 

складу с прописима објавила Народна банка Србије или подобна рејтинг агенција која се налази на листи 

регистрованих и сертификованих рејтинг агенција коју је објавило Европско тело за хартије од вредности 

и тржишта (EuropeanSecuritiesandMarketsAuthorities - ESMA). 

 

ʀʟʘʙʨʘʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯ ʿʝ ʜʫʞʘʥ ʜʘ ʧʨʝʜʘ ʅʘʨʫʯʠʦʮʫ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʬʠʥʘʥʩʠʿʩʢʦʛ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ ʟʘ ʦʪʢʣʘˁʘˁʝ 

ʛʨʝʰʘʢʘ ʫ ʛʘʨʘʥʪʥʦʤ ʨʦʢʫ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʧʨʠʤʦʧʨʝʜʘʿʝ ʫʛʦʚʦʨʝʥʠʭ ʨʘʜʦʚʘ, ʥʘʢʦʥ ʧʦʪʧʠʩʠʚʘˁʘ 

ʟʘʧʠʩʥʠʢʘ, ʫʟ ʦʢʦʥʯʘʥʫ ʩʠʪʫʘʮʠʿʫ ʢʦʿʫ ʤʧʨʝʜʘʿʝ ʥʘ ʧʣʘ˂ʘˁʝ.  

 

ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ ˂ ʝ ʫʥʦʚʯʠʪʠ ʙʘʥʢʘʨʩʢʫ ʛʘʨʘʥʮʠʿʫ ʟʘ ʦʪʢʣʘˁʘˁʝ ʛʨʝʰʘʢʘ ʫ ʛʘʨʘʥʪʥʦʤ ʨʦʢʫ ʫ ʩʣʫʯʘʿʫ ʜʘ 

ʠʟʘʙʨʘʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯ ʥʝ ʠʟʚʨʰʠ ʦʙʘʚʝʟʫ ʦʪʢʣʘˁʘˁʘ ʢʚʘʨʘ ʢʦʿʠ ʙʠ ʤʦʛʘʦ ʜʘ ʫʤʘˁʠ ʤʦʛʫ˂ʥʦʩʪ 

ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʘ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʫʛʦʚʦʨʘ ʫ ʫʛʦʚʦʨʝʥʦʤ ʛʘʨʘʥʪʥʦʤ ʨʦʢʫ. 

 

13. ɿɸʐʊʀʊɸ ʇʆɺɽʈɲʀɺʆʉʊʀ ʇʆɼɸʊɸʂɸ ʂʆɱɽ ʅɸʈʋʏʀʃɸʎ ʉʊɸɺɲɸ ʇʆʅʋɫɸʏʀʄɸ 

ʅɸ ʈɸʉʇʆʃɸɻɸɳɽ, ʋʂɲʋʏʋɱʋɴʀ ʀ ɳʀʍʆɺɽ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɽ  

Наручилац ће чувати као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди који су посебним 

прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио у понуди. Наручилац ће као 

поверљиве третирати податке у понуди који су садржани у документима који су означени као такви, 

односно који у горњем десном углу садрже ознаку „ПОВЕРЉИВО“, као и испод поменуте ознаке потпис 

овлашћеног лица понуђача. 
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Уколико се поверљивим сматра само одређени податак садржан у документу који је достављен уз понуду, 

поверљив податак мора да буде обележен црвеном бојом, поред њега мора да буде наведено 

„ПОВЕРЉИВО“, а испод поменуте ознаке потпис овлашћеног лица понуђача. Наручилац не одговара за 

поверљивост података који нису означени на поменути начин. 

Наручилац ће одбити давање информације која би значила повреду поверљивости података добијених у 

понуди. Неће се сматрати поверљивим цена и остали подаци из понуде који су од значаја за примену 

елемената критеријума и рангирање понуде. Наручилац ће чувати као пословну тајну имена понуђача, као 

и поднете понуде, до истека рока предвиђеног за отварање понуда.  

 

14. ɼʆɼɸʊʅɽ ʀʅʌʆʈʄɸʎʀɱɽ ʀʃʀ ʇʆɱɸʐɳɽɳɸ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʇʈʀʇʈɽʄɸɳɽʄ ʇʆʅʋɼɽ 

Заинтересовано лице може, у писаном облику путем поште на адресу Наручиоца: Град Кикинда,Трг 

српских добровољаца број 12,23300 Кикинда  или електронским путем на e-mail: 

јavne.nabavke@kikinda.org.rs тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са 

припремањем понуде, најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуде.  

Наручилац ће у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или 

појашњењима конкурсне документације, одговор објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет 

страници.  

Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом „Захтев за додатним информацијама или 

појашњењима конкурсне документације, ЈНОПБР  20/2019. 

Ако Наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 или мање дана пре истека рока за 

подношење понуда, ʜʫʞʘʥ ʿʝ ʜʘ ʧʨʦʜʫʞʠ ʨʦʢ ʟʘ ʧʦʜʥʦʰʝˁʝ ʧʦʥʫʜʘ и објави обавештење о продужењу 

рока за подношење понуда.  

ʊʨʘʞʝˁʝ ʜʦʜʘʪʥʠʭ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʿʘ ʠʣʠ ʧʦʿʘʰˁʝˁʘ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʧʨʠʧʨʝʤʘˁʝʤ ʧʦʥʫʜʝ ʪʝʣʝʬʦʥʦʤ ʥʠʿʝ 

ʜʦʟʚʦˀʝʥʦ.  

Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чланом 20. Закона сваког 

радног дана (понедељак – петак) у времену од 08,00 до 15,00 часова. 

 

15. ʇʆʉʊʋʇɸʂ ʆʊɺɸʈɸɳɸ ʇʆʅʋɼɸ 

Отварање понуда је јавно. Приликом отварања понуда води се Записник о отварању понуда. У записнику 

о отварању понуда уписују се сви подаци из чл. 104. Закона. Записник о отварању понуда, након 

завршеног поступка отварања, потписују чланови Комисије за јавну набавку и присутни овлашћени 

представници понуђача, који преузимају копију записника одмах по завршеном поступку отварања. 

Фотокопија записника се доставља понуђачима који нису учествовали у поступку отварања понуда у року 

од 3 (три) дана од дана јавног отварања понуда. 
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Понуда за коју је у року за подношење понуда достављено обавештење о опозиву понуде, неће се 

отварати и биће враћена подносиоцу. 

Ако је поднета неблаговремена понуда, Наручилац ће је по окончању поступка отварања вратити 

неотворену понуђачу, са назнаком да је поднета неблаговремено. 

 

16. ɼʆɼɸʊʅɸ ʆɹɱɸʐɳɽɳɸ ʆɼ ʇʆʅʋɫɸʏɸ ʇʆʉʃɽ ʆʊɺɸʈɸɳɸ ʇʆʅʋɼɸ ʀ ʂʆʅʊʈʆʃɸ 

ʂʆɼ ʇʆʅʋɫɸʏɸ ʆɼʅʆʉʅʆ ɳɽɻʆɺʆɻ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɸ  

После отварања понуда Наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од 

понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може 

да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона).  

Уколико Наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) 

код понуђача, односно његовог подизвођача, Наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи 

по позиву Наручиоца, односно да омогући Наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог 

подизвођача.  

Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом 

разматрања понуде по окончаном поступку отварања.  

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена. 

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, Наручилац ће његову понуду одбити као 

неприхватљиву.  

 

17. ʇʆʐʊʆɺɸɳɽ ʆɹɸɺɽɿɸ ʂʆɱɽ ʇʈʆʀɿʀʃɸɿɽ ʀɿ ɺɸɾɽɴʀʍ ʇʈʆʇʀʉɸ  

Понуђач је дужан да у оквиру своје понуде достави изјаву дату под кривичном и материјалном 

одговорношћу да је поштовао све обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, 

запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да гарантује да је ималац права 

интелектуалне својине. 

 

18. ʂʆʈʀʐɴɽɳɽ ʇɸʊɽʅʊɸ ʀ ʆɼɻʆɺʆʈʅʆʉʊ ɿɸ ʇʆɺʈɽɼʋ ɿɸʐʊʀɴɽʅʀʍ ʇʈɸɺɸ 

ʀʅʊɽʃɽʂʊʋɸʃʅɽ ʉɺʆɱʀʅɽ ʊʈɽɴʀʍ ʃʀʎɸ 

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине 

трећих лица сноси понуђач. 

 

19. ɼʆʅʆʐɽɳɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʆɺʆʄ ɱɸɺʅʆʄ ʅɸɹɸɺʂʆʄ  

Наручилац ће донети образложену одлуку у вези са овом јавном набавком у оквирном року од 25 ʜʘʥʘ од 

дана јавног отварања понуда.  
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Наручилац задржава право да обустави поступак јавне набавке из објективних и доказивих разлога, који 

се нису могли предвидети у време покретања поступка и који онемогућавају да се започети поступак 

оконча, односно услед којих је престала потреба Наручиоца за предметном набавком због чега се неће 

понављати у току исте буџетске године, односно у наредних шест месеци. У случају обуставе поступка из 

наведених разлога, одлуком о обустави поступка биће одлучено и о надокнади трошкова финансијског 

обезбеђења у припремању понуде, из чл. 88 став 3. Закона, уколико понуђач у понуди о тој накнади 

истакне захтев.  

Након доношења образложене одлуке о додели уговора, односно одлуке о обустави поступка јавне 

набавке, Наручилац ће, у року од 3 дана од дана доношења одлуке, исту објавити на порталу јавних 

набавки и на својој интернет страници.  

20. ʊʈʆʐʂʆɺʀ ʇʈʀʇʈɽʄɽ ʇʆʅʋɼɽ  

Ако поступак јавне набавке буде обустављен из разлога који су на страни Наручиоца, Наручилац ће 

понуђачу надокнадити трошкове прибављања средстава финансијског обезбеђења, под условом да је 

Понуђач тражио надокнаду тих трошкова у својој понуди, односно да их је навео у Обрасцу број 6)3) и 

приложио доказ о извршеној уплати трошкова у корист даваоца финансијског обезбеђења. 

 

21. ʅɸʏʀʅ ʀ ʈʆʂ ɿɸ ʇʆɼʅʆʐɽɳɽ ɿɸʍʊɽɺɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ ʇʈɸɺɸ ʇʆʅʋɫɸʏɸ  

Поступак заштите права у поступцима јавних набавки регулисан је одредбама чл. 138. - 167. ЗЈН. 

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно заинтересовано лице, који има интерес за 

доделу уговора у конкретном поступку јавне набавке и који је претрпео или би могао да претрпи штету 

због поступања наручиоца противно одредбама ЗЈН. 

Захтев за заштиту права подноси се Наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији. 

Захтев за заштиту права се доставља предајом у писарницу наручиоца, или поштом - препорученом 

пошиљком са повратницом, на адресу: Град Кикинда, Трг српских добровољаца број 12,23300 

Кикинда,Одсек јавних набавки  или електронском поштом на е- mail адресу: javne.nabavke@kikinda.org.rs 

Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње 

наручиоца, осим уколико Законом није другачије одређено. 

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које Наручилац предузме пре истека рока за 

подношење понуда, а након истека рока из претходног става, сматраће се благовременим уколико је 

поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. 

После доношења одлуке о додели уговора и одлуке о обустави поступка, рок за подношење захтева за 

заштиту права је десет дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавнх набавке.  
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Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке 

ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за 

подношење захтева из чл. 149 ст. 3. и 4. ЗЈН, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока. 

Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца 

захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или 

могао знати приликом подношења претходног захтева. 

Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке у складу са 

одредбама члана 150. ЗЈН. 

Наручилац ће о поднетом захтеву за заштиту права објавити обавештење на Порталу јавних набавки и на 

својој интернет страници најкасније у року од два дана од дана пријема захтева за заштиту права. 

Подносилац захтева за заштиту права је дужан да на одређени рачун буџета Републике Србије уплати 

таксу од 120.000,00 динара. 

Као доказ о уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН, прихватиће се: 

1) Потврда о извршеној уплати таксе из члана 156. ЗЈН која садржи следеће елементе: 

   (1)  да буде издата од стране банке и да садржи печат банке; 

   (2) да представља доказ о извршеној уплати  таксе, што значи да потврда мора да садржи податак да је 

налог за уплат таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога; 

    (3)  износ таксе из члана 156. Закона чија се уплата врши; 

    (4)  број рачуна: 840-30678845-06; 

    (5)  шифру плаћања: 153 или 253; 

    (6)  позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту 

права (Напомена: препорука је да се у овом пољу избегава употреба размака и знакова, као што су: ( ) | \ / 

„ « * и сл); 

    (7)  сврха: ЗЗП; назив наручиоца; број или ознака јавне набавке поводом које се подноси захтев за 

заштиту права (Напомена: податке обавезно уносити наведеним редоследом); 

    (8)  корисник: буџет Републике Србије; 

    (9)  назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата   

таксе; 

    (10)  потпис овлашћеног лица банке; 

2) Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који 

садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене под тачком 1;  

3) Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор, потписана и 

оверена печатом, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних 

наведених под (1) и (10), за подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру 
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припадајућег консолидованог рачуна трезора, а који се води у Управи за трезор (корисници буџетских 

средстава, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних 

средстава);  

4) Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о извршеној 

уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају 

отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим прописом. 

 

22. ʈʆʂ ʋ ʂʆɱɽʄ ɴɽ ʋɻʆɺʆʈ ɹʀʊʀ ɿɸʂɲʋʏɽʅ 

Уговор о јавној набавци ће бити закључен са понуђачем којем је додељен уговор у року од 8 дана од дана 

протека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 149. Закона. 

У случају да је поднета само једна понуда Наручилац може закључити уговор пре истека рока за 

подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка. 5) Закона.  

Ако је у конкретној набавци поднет захтев за заштиту права, уговор о јавној набавци са изабраним 

понуђачем ће се закључити по окончању поступка заштите којим је потврђена одлука Наручиоца о додели 

уговора.  

Ако понуђач коме је додељен уговор одбије да закључи уговор о јавној набавци, Наручилац задржава 

право да закључи уговор са првим следећим најповољнијим понуђачем.  

 

23. ʀɿʄɽʅɸ ʋɻʆɺʆʈɽʅɽ ʎɽʅɽ  

Уговорена цена је фиксна и не може се мењати. 

 

24. ɺʀʐʂʆɺʀ ʀ ʄɸɳʂʆɺʀ ʈɸɼʆɺɸ:  

У складу са Посебним узансама о грађењу ("Службени лист СФРЈ", бр. 18/77) Извођач се обавезује да све 

вишкове изведе по уговореним јединичним ценама, уз сагласност Наручиоца и закључење анекса уговора. 

Извођач је обавезан да најкасније до коначног обрачуна, достави Наручиоцу, преко надзорног органа, 

преглед вишкова и мањкова радова са количинама и уговореним јединичним ценама. Надзорни орган је у 

обавези да провери основаност истог, описе позиција и количине и достави мишљење са детаљним 

образложењем Наручиоцу на усвајање, најкасније у року од 10 дана од дана пријема. По прихватању 

прегледа вишкова и мањкова радова од стране Наручиоца, са Извођачем ће се закључити анекс  уговора, а 

пре коначног обрачуна, односно испостављања окончане ситуације.  
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25. ɼʆɼɸʊʅʀ (ʅɽʇʈɽɼɺʀɫɽʅʀ) ʈɸɼʆɺʀ:  

Извођач је обавезан да одмах по уоченој потреби за извођењем непредвиђених радова, а пре извођења 

истих, достави Наручиоцу, преко надзорног органа, захтев за извођење непредвиђених радова са 

предмером и предрачуном. 

Надзорни орган проверава основаност потребе за извођењем непредвиђених радова, врши контролу 

предмера и предрачуна непредвиђених радова, описа позиција и количина и своје мишљење, односно 

детаљно образложење, доставља Наручиоцу, најкасније у року од 10 дана од дана пријема, ради 

покретања процедуре за уговарање непредвиђених радова по члану 36. Закона о јавним набавкама, а након 

добијеног позитивног мишљења Управе за јавне набавке о основаности примене преговарачког поступка.  

У поступку јавне набавке за уговарање додатних (непредвиђених) радова, Извођач је обавезан да достави 

у року из позива за подношење понуде, понуду за додатне радове (непредвиђене радове).  

Извођач је дужан да приступи извођењу хитних непредвиђених радова и пре закључења уговора о 

њиховом извођењу, уз сагласност надзорног органа уписом у грађевински дневник, уколико је њихово 

извођење нужно за стабилност објекта или за спречавање штете, а изазвани су ванредним и неочекиваним 

догађајима (клизиште, појава воде и сл.), који се нису могли предвидети у току израде пројектне 

документације.  

Извођач и надзорни орган су дужни да, одмах по наступању ванредних и неочекиваних догађаја, усмено 

обавесте Наручиоца, а писмено у року од 24 сата. Наручилац ће, по добијању обавештења од стране 

Извођача и надзорног органа, приступити уговарању наведених радова, а након добијеног позитивног 

мишљења Управе за јавне набавке о основаности примене преговарачког поступка.  

За непредвиђене радове који морају бити изведени по налогу Комисије за технички преглед објекта, 

Наручилац ће приступити уговарању наведених радова, а након добијеног позитивног мишљења Управе 

за јавне набавке о основаности примене преговарачког поступка. 

 

26. ʀɿʄɽʅɽ ʊʆʂʆʄ ʊʈɸɱɸɳɸ ʋɻʆɺʆʈɸ 

Уколико буде реалне и објективне потребе за изменом уговора закљученог по основу ове јавне набавке, 

Наручилац може дозволити измене елемената уговора, сагласно одредбама Закона о јавним набавкама, 

члану 115. Закона о јавним набавкама и Закона о облигационим односима 

 

Наручилац може, уколико буде реалне и објективне потребе, у складу са чланом 115. Закона о јавним 

набавкама („Сл. гласник РС“, бр.124/2012, 14/2015 и 68/2015), и одредбама Закона о облигационим 

односима, након закључења уговора о јавној набавци  извршити измену уговора, закључењем анекса 

истог.   

Повећање обима предмета набавке не односи се на уговорене вишкове радова. 
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Повећањем обима предмета набавке не може се мењати предмет набавке. 

 

 

 

 

 

 


